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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 294/2013
av den 14 mars 2013

om indring och rittelse av férordning (EU) nr 142/2011 om genomforande av Europaparlamentets

och ridets forordning (EG) nr 1069/2009 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter och

dirav framstillda produkter som inte ir avsedda att anvindas som livsmedel och om genomforande

av radets direktiv 97/78/EG vad giller vissa prover och produkter som enligt det direktivet ir
undantagna frin veterinirkontroller vid grinsen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om halsobestim-
melser for animaliska biprodukter och dirav framstillda pro-
dukter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel och
om upphivande av foérordning (EG) nr 1774/2002 ('), sarskilt
artikel 5.2, artikel 15.1 forsta stycket led b och ¢, artikel 15.1
andra stycket, artikel 18.3, artikel 19.4 forsta stycket led a, b
och ¢, artikel 19.4 andra stycket, artikel 21.6 c, artikel 32.3 a,
artikel 40 forsta stycket led d, artikel 41.3 forsta och tredje
stycket, artikel 42.2 och artikel 45.4, och

av foljande skal:

(1) 1 forordning (EG) nr 1069/2009 faststills folk- och djur-
halsobestimmelser for animaliska biprodukter och darav
framstillda produkter for att forhindra och minimera
risker for manniskors eller djurs hilsa. 1 férordningen
faststills dven slutpunkten i tillverkningskedjan for vissa
framstillda produkter efter vilken de inte lingre omfattas
av kraven i den forordningen.

20 I kommissionens forordning (EU) nr 142/2011 av den
25 februari 2011 om genomforande av Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EG) nr 1069/2009 om hilso-
bestimmelser for animaliska biprodukter och dirav fram-
stillda produkter som inte dr avsedda att anvidndas som
livsmedel och om genomférande av rddets direktiv
97|78/EG vad giller vissa prover och produkter som
enligt det direktivet 4r undantagna frin veterindrkontrol-
ler vid grinsen (%) faststdlls genomférandedtgirder for for-

() EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
() EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

ordning (EG) nr 1069/2009, inklusive bestimmelser om
faststdllande av slutpunkten for vissa framstéillda produk-
ter.

(3)  Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet (Efsa)
konstaterade i sitt yttrande om den oleokemiska proces-
sens kapacitet att minimera eventuella risker avseende
TSE i animaliska biprodukter som 4r kategori 1-material
av den 7 februari 2011 (%) att riskerna for spridning av
transmissibel spongiform encefalopati (TSE) minskar av-
sevirt efter bearbetning av kategori 1-material med lipo-
lys och hydrogenering. Det rader dock viss osdkerhet om
minskningen av TSE-smitta i oleokemiska produkter som
framstillts av kategori 1-material. Darfor kan man inte
med sdkerhet utgd fran att dessa produkter ar fria fran
smitta och de skulle ddrfér kunna utgéra en risk om de
hamnar i livsmedels- och foderkedjan. Foljaktligen bor
artikel 3 i forordning (EU) nr 142/2011 och bilagorna
XIV och XV till férordningen dndras i enlighet med detta.

(4 T artikel 18.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 medges
undantag for anvindning av kategori 2- och kategori 3-
material for utfodring av vissa djur som inte hamnar i
livsmedelskedjan, déribland cirkusdjur. Eftersom vissa cir-
kusdjur tillhor arter som normalt anvinds for livsmedels-
produktion, maste utfodringen av cirkusdjur med dessa
material omfattas av villkoren i artikel 13 i forordning
(EU) nr 142/2011.

(5) T artikel 19.1 f i forordning (EG) nr 1069/2009 medges
undantag for bortskaffande av bin och biprodukter fran
biodling genom brinning eller nedgriavning pa platsen
under forhédllanden som férhindrar overforing av risker
for ménniskors och djurs hilsa. Artikel 15 ¢ i forordning
(EU) nr 142/2011 avser sarskilda regler for insamling
och bortskaffande av bin och biprodukter fran biodling.
Inledningsfrasen i den artikeln bor darfor korrigeras i

() "Scientific opinion on the capacity of oleochemical processes to

minimise possible risks linked to TSE in Category 1 animal by-pro-
ducts”, The EFSA Journal, vol. 9(2011):2, artikelnr 1976.
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enlighet med detta sd att det infors en hanvisning till
sdrskilda regler for insamling och bortskaffande av bin
och biprodukter fran biodling.

[ artikel 36.3 i forordning (EU) nr 142/2011 faststills en
overgangsperiod till och med den 31 december 2012 for
bortskaffande av smd mingder av det kategori 3-material
som avses i artikel 10 f i férordning (EG) nr 1069/2009.
Denna o6vergdngsperiod bor forlingas med ytterligare tva
ar under vilka ytterligare uppgifter bor samlas in om
insamling, transport och bortskaffande av detta kategori
3-material.

Bearbetat animaliskt protein som framstillts av andra
animaliska biprodukter dn det kategori 3-material som
avses i artikel 10 n, o och p i férordning (EG) nr
1069/2009 fir anvindas som en bestdndsdel vid fram-
stillningen av bearbetat sillskapsdjursfoder. Bearbetat
animaliskt protein bor inte deklareras som sillskapsdjurs-
foder om det inte blandas i lampliga proportioner med
andra fodermedel som normalt konsumeras av den rele-
vanta sillskapsdjursarten. Producenter av bearbetat ani-
maliskt protein fir dock sinda produkten for framstill-
ning av foderblandningar for hundar och katter till per-
soner som driver etablerade kennlar eller grupper av jakt-
eller draghundar och for att anvindas till utfodring av
hundar och katter i skyddsharbargen. I sddana fall méste
produkten deklareras och mirkas som bearbetat anima-
liskt protein. Vid export av bearbetat animaliskt protein
giller forutom lagstiftningen om animaliska biprodukter
aven bestimmelserna i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 999/2001 (*). I enlighet med del III
led E punkt 2 i bilaga IV till férordning (EG) nr
999/2001 far bearbetat animaliskt protein endast expor-
teras pa villkor att det sluts ett skriftligt avtal mellan den
medlemsstat som det bearbetade animaliska proteinet har
sitt ursprung i och det mottagande tredjelandet. En sddan
skyldighet finns inte vid export av sillskapsdjursfoder.
Med tanke pd den konstaterade risken for att reglerna
om export av bearbetat animaliskt protein tillimpas pa
ett olampligt sitt krivs en exaktare definition av sill-
skapsdjursfoder.

Omvandling av animaliska biprodukter och dédrav fram-
stillda produkter till biogas ar tilliten enligt forordning
(EG) nr 1069/2009. Framstillningen av biogas leder till
fasta eller flytande fraktioner. Det dr nodvandigt att klar-
gora att kraven pd bortskaffande av dessa restprodukter
giller for bada fraktionerna.

Efsa bekriftade i sitt yttrande av den 30 november 2010
om de abiotiska riskerna for manniskors och djurs halsa
av glycerin som en biprodukt frén framstillningen av
biodiesel av animaliska biprodukter, som 4r kategori 1-
material, och vegetabiliska oljor (?) att glycerin som hade
bearbetats med metod 1 enligt kapitel III i bilaga IV till
forordning (EU) nr 142/2011 for framstillning av bio-

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
(%) "Scientific opinion on the abiotic risks for public and animal health

of glycerine as a co-product from the biodiesel production from
Category 1 animal by-products (ABP) and vegetable oils”, The
EFSA Journal, vol. 8(2010):12, artikelnr 1934.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

diesel dr ett sikert material avseende TSE-risken. Glycerin
som en biprodukt frin framstillningen av biodiesel far
omvandlas till biogas och rotrest efter biogasproduktion
och, efter ett beslut frin den behériga myndigheten, spri-
das pd mark som ligger inom den producerande med-
lemsstatens territorium utan risk for ménniskors och
djurs halsa.

Animaliska biprodukter enligt artikel 13 f i forordning
(EG) nr 1069/2009 far spridas pd mark utan bearbetning,
om den behoriga myndigheten inte anser dem medfora
risk for spridning av allvarliga Gverforbara sjukdomar.
Samma produkter fir komposteras eller omvandlas till
biogas utan foregdende bearbetning.

De animaliska biprodukter och ddrav framstallda produk-
ter som dr foremal for handel mellan medlemsstater be-
skrivs genom standardformuleringar enligt bilaga VIIT till
forordning (EU) nr 142/2011, vilka mdste vara tydliga
och lasliga pa forpackningen, behdllaren eller fordonet
under transport och lagring. Forteckningen 6ver standar-
formuleringar bor kompletteras sd att den tar hansyn till
handeln med bearbetad naturgodsel.

Enligt artikel 48 i forordning (EG) nr 1069/2009 ska
driftansvariga underrdtta den behoriga myndigheten i
den mottagande medlemsstaten om de avser att avsinda
sindningar av kategori 1- eller 2-material. Medlemssta-
terna far ingd bilaterala avtal om att pa sina anldggningar
leverera tjanster for kremering av sillskapsdjur fran andra
medlemsstater som de har en gemensam grins med. I
sddana fall kan kravet i artikel 48.1-48.3 i forordning
(EG) nr 1069/2009 utgora en onddig ytterligare ad-
ministrativ borda.

I kapitel II i bilaga X till foérordning (EU) nr 142/2011
faststills sdrskilda krav for framstillda produkter som ar
avsedda for framstéllning av foderrdvaror. Ordalydelsen i
det undantag for utslippande pd marknaden av mjolk
som bearbetats enligt nationella krav bor dndras for att
dven gilla for mjolkbaserade produkter och mjélkderivat
och for att dirmed anpassa avsnitt 4 del II i det kapitlet
till bestimmelserna i artikel 10 i forordning (EG) nr
1069/2009, sirskilt led f, med godkdnnande av bearbet-
ning av vissa fore detta livsmedel till material for utfod-
ring av andra produktionsdjur dn palsdjur.

Nar fore detta livsmedel som innehaller bestdndsdelar av
animaliskt ursprung anvinds som utgdngsmaterial for
framstillning av foder till produktionsdjur tillimpas sar-
skilda krav for att forhindra risken for att sjukdomar
sprids till djur. Om de fore detta livsmedlen inte inne-
haller kott, fisk eller produkter dirav, bor anvindningen
av dem for framstillning av foder till produktionsdjur
dock vara tilliten, under forutsittning att de inte utgor
nagon risk for spridning av sjukdomar som kan overforas
till manniskor eller djur.



6.4.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 98/3

(15)

(16)

(19)

(20)

I artikel 32 i foérordning (EG) nr 1069/2009 faststalls
villkor for utslippande pd marknaden och anvindning
av organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel.
Dessa produkter fir framstillas av kategori 2- och 3-
material i enlighet med kraven i bilaga XI till férordning
(EU) nr 142/2011. Nar det giller bearbetat animaliskt
protein av kategori 3-material maste de sirskilda fram-
stillningskraven i kapitel II i bilaga X till forordning (EU)
nr 142/2011 iakttas, inklusive de for bearbetning av be-
arbetat animaliskt protein nir detta uteslutande dr avsett
for anvindning i sillskapsdjursfoder. For tydlighetens
skull dr det nodvindigt att dndra bilaga XI till férordning
(EU) nr 142/2011 och att infora hinvisningar till samt-
liga bearbetningskrav for bearbetat animaliskt protein.

For att frimja vetenskap och forskning om biologisk
méngfald bor undantag medges till materialbanker, veten-
skapliga organisationer och museer vad giller insamling,
transport och anvindning av djur eller delar av djur som
ir konserverade i media, fullstindigt inbaddade pd ob-
jektglas eller som utgors av bearbetade genetiska prover.
Kraven pa jakttroféer och andra prepareringar i kapitel VI
i bilaga XIII till férordning (EU) nr 142/2011 bér dndras
i enlighet med detta.

I tabell 2 i kapitel II avsnitt 1 i bilaga XIV till forordning
(EU) nr 142/2011 faststills kraven for import av anima-
liska biprodukter till unionen. Ordalydelsen i vissa delar
av tabell 2 bor forbittras for att informationen ska bli
tydligare. I frdga om vissa varor som kan bestd av ani-
maliska biprodukter frdn olika djur bor forteckningen
over tredjeldnder som dr godkdnda for import av anima-
liska biprodukter fran de relevanta arterna i tabell 2 dnd-
ras i enlighet med detta. Andringarna bor aterspeglas i de
motsvarande intygen i bilaga XV till den férordningen.

Sillskapsdjursfoder far framstillas av allt annat kategori
3-material 4n sddant som avses i artikel 10 n, o och p i
forordning (EG) nr 1069/2009. De regler som giller for
utsldppande pd marknaden av sillskapsdjursfoder inom
EU bor dven vara tillimpliga for import fran tredjelinder.
Intyget i kapitel 3(B) i bilaga XV till férordning (EU) nr
142/2011 bor dven omfatta en hdnvisning till artikel 10
c i férordning (EG) nr 1069/2009.

Vissa krav pd import av blod och blodprodukter bor
klargoras, sirskilt de som avser blodets ursprung. Blod
mdste komma fran sikra killor, som kan vara slakterier
som godkints enligt EU-lagstiftningen eller slakterier som
godkants enligt tredjelandets nationella lagstiftning, eller
fran levande djur som fods upp for sidana dndamal. Blod
fran sddana sakra killor fir dven blandas. Texten i de
relevanta intygen bor dndras i enlighet med detta. Bilaga
XIV och hilsointygen i kapitlen 4(A), 4(C) och 4(D) i
bilaga XV till foérordning (EU) nr 142/2011 bor darfor
dndras.

I bilaga XVI till forordning (EU) nr 142/2011 faststills
regler om offentliga kontroller avseende utfodringen av
asdtande faglar med kategori 1-material. Enligt artikel 18
i forordning (EG) nr 1069/2009 far den behoriga myn-

digheten tilldta utfodring av kategori 1-material till utrot-
ningshotade eller skyddade arter av asitande faglar samt
andra arter som lever i sin naturliga livsmiljo. De gil-
lande reglerna om offentliga kontroller avseende utfod-
ringen av asitande faglar bor darfor utvidgas till att om-
fatta alla djur vilka enligt bilaga VI till forordning (EU) nr
142/2011 far utfodras med kategori 1-material.

(21)  Forordning (EU) nr 142/2011 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

(22)  For att undvika storningar i handeln bor det faststillas en
overgdngsperiod under vilken import av de varor som
omfattas av bestimmelserna i forordning (EU) nr
142/2011, i dess lydelse enligt denna forordning, bor
godkdnnas av medlemsstaterna i enlighet med de regler
som gillde innan den hir forordningen tradde i kraft/
borjade tillimpas.

(23) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa, och varken Europaparlamen-
tet eller rddet har motsatt sig dem.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EU) nr 142/2011 ska dndras pé foljande sitt:

1. I artikel 3 ska led i ersittas med foljande:

") Bensin och brinslen som uppfyller de sirskilda kraven
for produkter frin det katalytiska flerstegsforfarandet for
framstillning av fornybara branslen i kapitel IV avsnitt 3
punkt 2 c i bilaga IV.

j) Oleokemiska produkter som framstillts av utsmalt fett
och som uppfyller kraven i kapitel XI i bilaga XIIL.”

2. Artikel 13 ska dndras péd foljande sitt:

a) I punkt 1 ska led e ersittas med foljande:

”e) Fluglarver och maskar som ska anvindas som fisk-
agn.

f) Cirkusdjur.”

b) I punkt 2 ska led e ersittas med foljande:

"e) Fluglarver och maskar som ska anvidndas som fisk-
agn.

f) Cirkusdjur.”
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. Tartikel 15 ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

"Om den behoriga myndigheten genom det undantag som
medges i artikel 19.1a, b, ¢, e och f i férordning (EG) nr
1069/2009 tillater bortskaffande av animaliska biprodukter,
ska bortskaffandet uppfylla foljande sirskilda regler som
anges i kapitel II i bilaga VI.”

. I artikel 36.3 ska datumet "31 december 2012” ersittas med
”31 december 2014".

. Bilagorna I, IV, V, VI, VIII, X, XI och XIII-XVI ska dndras i
enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Under en 6vergdngsperiod till och med den 26 december 2013
ska sindningar av animaliska biprodukter och av framstillda
produkter som atfoljs av ett hilsointyg som utfirdades och
undertecknades i enlighet med forlagan i kapitlen 3(B), 3(D),
4(A), 4(C), 4(D), 6(A), 8, 10(B), 11, 14(A) och 15 i bilaga XV
till férordning (EU) nr 142/2011, i dess lydelse innan den hir
forordningen tradde i kraft, fortsitta att accepteras for import
till unionen om intyget utfirdades och undertecknades fore den
26 oktober 2013.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 15 mars 2013.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 14 mars 2013.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA

Bilagorna till forordning (EU) nr 142/2011 ska dndras pd foljande sitt:
1. Bilaga I ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 19 ska ersittas med foljande:

"19. sillskapsdjursfoder: annat foder dn det material som avses i artikel 24.2 som anvinds som foder for
sdllskapsdjur samt tuggben som bestdr av animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter som

a) innehdller annat kategori 3-material dn sddant som avses i artikel 10 n, o och p i forordning (EG) nr
1069/2009, och

b) kan innehélla importerat kategori 1-material bestdende av animaliska biprodukter som framstillts av djur
som varit foremdl for illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i direktiv 96/22[EG eller
artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.”

b) Punkt 23 ska ersittas med foljande:

"23. rotrest: restprodukt, inklusive den flytande fraktionen, frdn omvandlingen av animaliska biprodukter i en
biogasanliggning.”

2. Kapitel IV avsnitt 3 i bilaga IV ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 1 ska dndras pé foljande sitt:
i) Led a iii ska ersittas med foljande:
“iii) omvandlas till biogas; i sddant fall maste rotresten bortskaffas i enlighet med led i eller ii, utom dé
materialet uppkommit vid bearbetning i enlighet med punkt 2 a eller b da rotresten kan anvindas i
enlighet med villkoren i punkt 2 a respektive 2 b iii, eller”

ii) Led b i ska ersittas med foljande:

"i) bortskaffas i enlighet med punkt 1a i eller ii, med eller utan foregdende bearbetning i enlighet med
artikel 13 a och b och artikel 14 a och b i férordning (EG) nr 1069/2009,”

b) Punkt 2 b ii och iii ska ersittas med foljande:

»:

i) anvdndas for direkt spridning pd mark eller for framstéllning av framstillda produkter for spridning pd mark
om det ror sig om kaliumsulfat,

ili) om det ror sig om glycerin som har framstillts av kategori 1- och kategori 2-material som har bearbetats i
enlighet med bearbetningsmetod 1 i kapitel I1I

— anvindas for tekniska dndamal,

— omvandlas till biogas och i sddant fall fir rotresten, efter ett beslut frn den behoriga myndigheten, spridas
pa mark som ligger inom den producerande medlemsstatens territorium, eller

— anvindas for denitrifiering i vattenreningsverk och i sddant fall far resterna frdn denitrifieringen spridas pa
mark i enlighet med rddets direktiv 91/271/EEG (¥),

iv) om det ror sig om glycerin som har framstillts av kategori 3-material
— anvindas for tekniska dndamal,
— omvandlas till biogas och i sddant fall far rotresten spridas pd mark, eller

— anvindas som foder, forutsatt att glycerinet inte har framstillts av det kategori 3-material som avses i
artikel 10 n, o och p i férordning (EG) nr 1069/2009.

(*) EGT L 135, 30.5.1991, s. 40.”

¢) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3. Eventuellt annat avfall dn de animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter som avses i punkt 2 och
som resulterar frdn bearbetningen av animaliska biprodukter i enlighet med detta avsnitt, sdisom slam, innehall
i filter, aska och rotrest, ska bortskaffas i enlighet med férordning (EG) nr 1069/2009 och i enlighet med den
hidr forordningen.”
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3. Kapitel I avsnitt 1 punkt 2 d i bilaga V ska ersittas med foljande:

"d) Animaliska biprodukter som i enlighet med artikel 13 f i férordning (EG) nr 1069/2009 och den hir for-

ordningen fér spridas pd mark utan bearbetning, om den behériga myndigheten inte anser dem medfora risk for
spridning av allvarliga 6verforbara sjukdomar till manniskor eller djur.”

I kapitel Il avsnitt 1 i bilaga VI ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

"Kategori 2- och kategori 3-material enligt artikel 18.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 fir utfodras till de djur som
avses i punkt 1a, b, d, f, g och h i den artikeln under forutsittning att dtminstone f6ljande villkor samt eventuella
villkor som den behoriga myndigheten faststillt i enlighet med artikel 18.1 i den forordningen uppfylls:”

5. Bilaga VIII ska 4ndras pa foljande sitt:

a)

o

Kapitel Il punkt 2 b xix ska ersittas med foljande:

"xix) Nar det giller naturgddsel som har genomgatt den kalkbehandling som avses i kapitel IV avsnitt 2 led I i
bilaga IV: "Naturgddsel-kalk-blandning”.

xx) Nir det giller bearbetad naturgodsel som har genomgatt den behandling som avses i kapitel I avsnitt 2 led b
och c i bilaga XI: "Bearbetad naturg6dsel”.”

Foljande kapitel VI ska laggas till:
"KAPITEL VI

TRANSPORT AV DODA SALLSKAPSDJUR

Kraven i punkterna 1-3 i artikel 48 i forordning (EG) nr 1069/2009 pa forhandstillstdind av den behoriga
myndigheten i den mottagande medlemsstaten och anvindning av Traces ska inte galla nir det géller transport
av doda sallskapsdjur for forbranning i en anldggning som dr beldgen i gransregionen i en annan medlemsstat
som har en gemensam grins, om medlemsstaterna ingdr ett bilateralt avtal om villkoren for transporten.”

6. Kapitel Il i bilaga X ska dndras pa foljande satt:

a)

=

Avsnitt 4 del II punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1. Kraven i punkterna 2 och 3 i denna del ska gilla for bearbetning, anvindning och lagring av mjolk,
mjolkbaserade produkter och mjolkderivat som ar kategori 3-material enligt artikel 10 e i forordning (EG)
nr 1069/2009, utom slam frdn centrifugering eller separering, och av mjolk, mjolkbaserade produkter och
mjolkderivat enligt artikel 10 f och h i den forordningen, som inte har bearbetats enligt del I i detta avsnitt.”

Avsnitt 10 ska ersittas med foljande:

"Avsnitt 10

Sirskilda krav for utfodring av andra produktionsdjur dn pilsdjur med visst kategori 3-material enligt
artikel 10 f i forordning (EG) nr 1069/2009

Kategori 3-material som bestdr av livsmedel som innehéller produkter av animaliskt ursprung enligt artikel 10 f i
forordning (EG) nr 1069/2009 och som hirr6r frdn medlemsstater och inte lingre 4r avsedda for anvindning
som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller p& grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter
eller andra defekter som inte innebdr ndgon risk for manniskors eller djurs hilsa, far slippas ut pd marknaden for
att anvandas som foder till andra produktionsdjur dn pélsdjur under forutsittning att materialet

i) har genomgdtt bearbetning enligt definitionen i artikel 2.1 m i forordning (EG) nr 852/2004 eller enligt den
hdr férordningen,

bestar av eller innehéller ett eller flera av foljande kategori 3-material enligt artikel 10 f i forordning (EG) nr
1069/2009:

=
=

— Mijolk.

— Mjolkbaserade produkter.
— Mjolkderivat.

— Agg.

— Aggprodukter.

— Honung.

— Utsmilt fett.

— Kollagen,

— Gelatin.
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iii) inte har kommit i kontakt med ndgot annat kategori 3-material, och
iv) att alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att forhindra att materialet kontamineras.”
7. Kapitel II avsnitt 1 punkt 1b i bilaga XI ska ersittas med foljande:

’b) genom anvindning av bearbetat animaliskt protein, inklusive bearbetat animaliskt protein som har framstallts i
enlighet med kapitel IT avsnitt 1.B.1 b ii i bilaga X, som har framstillts av kategori 3-material i enlighet med
kapitel IT avsnitt 1 i bilaga X eller av material som har genomgatt ndgon annan behandling, om sddant material
enligt den hdr forordningen fir anvindas for organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel, eller”

8. Bilaga XIII ska dndras pa foljande sitt:
a) Kapitel VI led C.1 ¢ och d ska ersittas med foljande:

”c) de har genomgétt en anatomisk preparering, sdsom plastination,

d) det ror sig om djur av klassen insecta eller arachnida som har genomgatt behandling, sdsom torkning, for att
forhindra spridning av sjukdomar som kan overforas till méanniskor eller djur, eller

e) de ingdr i naturhistoriska samlingar eller ska frimja vetenskap och ir
i) konserverade i media, sisom alkohol eller formaldehyd, som gor det mojligt av visa objekten, eller
i) fullstandigt inbaddade pd objektglas,

f) det ror sig om bearbetade DNA-prover avsedda for materialbanker for att frimja forskning om biologisk
méngfald, ekologi, human- och veterinirmedicin eller biologi.”

b) I kapitel XI ska foljande punkt laggas till:
”3. Slutpunkt for produkter som framstillts av utsmalt fett:

Fettderivat som har bearbetats enligt punkt 1 fir slippas ut pd marknaden for anvindningar enligt punkt 2
utan begransningar enligt denna forordning.”

9. Bilaga XIV ska 4ndras pa foljande stt:
a) Kapitel I avsnitt 1 ska dndras pé foljande sitt:
i) Leden ¢, d och e ska ersittas med foljande:

»

¢) De ska komma frin ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som fortecknas i kolumnen "Tredjeldnder” i
tabell 1.

d) De ska komma frin en anldggning som i tillimpliga fall har registrerats eller godkints av den behoriga
myndigheten i tredjelandet och som har upptagits i den forteckning Gver anliggningar som avses i
artikel 30.

e) De ska

i) under transporten till den plats for inforsel till unionen dir veterindrkontrollerna genomfors &tfoljas av
det hilsointyg som avses i kolumnen "Intyg/forlagor till dokument” i tabell 1, eller

ii) uppvisas vid den plats for inforsel till unionen dir veterinirkontrollerna genomfors étfolida av ett
dokument som 6verensstimmer med den forlaga som avses i kolumnen "Intyg/férlagor till dokument”
i tabell 1.
i) Led f ska utgd.
b) Kapitel Il avsnitt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i) Leden ¢, d och e ska ersdttas med foljande:

»

¢) De ska komma fran ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som fortecknas i kolumnen "Tredjelander” i
tabell 2.

d) De ska komma frin en anldggning som i tillimpliga fall har registrerats eller godkints av den behoriga
myndigheten i tredjelandet och som har upptagits i den forteckning Gver anliggningar som avses i
artikel 30.

e) De ska

i) under transporten till den plats for inforsel till unionen dir veterindrkontrollerna genomfors &tfoljas av
det halsointyg som avses i kolumnen "Intyg/forlagor till dokument” i tabell 2, eller
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ii) uppvisas vid den plats for inforsel till unionen dir veterinirkontrollerna genomfors &tfolida av ett
dokument som overensstimmer med den forlaga som avses i kolumnen "Intyg/forlagor till dokument”
i tabell 2.

ii) Led f ska utga.

ili) Tabell 2 ska dndras pé foljande sitt:

— Rad 13 ska ersittas med foljande:

"13

Aromatiska
indlvsproduk-
ter for tillverk-
ning av sdll-
skapsdjursfo-
der

Material arti-

kel 35a

enligt

De aromatiska inalvs-
produkterna ska ha
framstallts 1 enlighet
med kapitel III i bilaga
XIIL.

De tredjelinder som for-
tecknas i del 1 i bilaga II
till  forordning (EU) nr
206/2010, frén vilka med-
lemsstaterna tilliter import
av farskt kott frdn samma
djurart och dir endast kott
med ben tilldts.

Aromatiska inalvsprodukter
av fiskrdvaror: De tredjeldn-
der som fortecknas i bilaga
11 till beslut 2006/766/EG.

Aromatiska inilvsprodukter
av fjaderfikott: De tredjeldn-
der som fortecknas i del 1 i
bilaga I till forordning (EG)
nr 798/2008, fran vilka
medlemsstaterna tilliter im-
port av farskt fjaderfakott.

Kapitel 3(E) i
bilaga XV.”

— Pa rad 14 ska led a i tredje kolumnen ersittas med foljande:

»

a) Kategori 3-material enligt artikel 10 a-m.”

— Raderna 15 och 16 ska ersittas med foljande:

"15

Animaliska bi-
produkter for
anvindning
som farske
sallskapsdjurs-
foder

Kategori 3-material en-
ligt artikel 10a och
10b i och ii

Produkterna ska upp-
fylla kraven i avsnitt 8.

De tredjelinder som for-
tecknas i del 1 i bilaga II
till forordning (EU) nr
206/2010 eller i bilaga I
till forordning (EG) nr
798/2008, fran vilka med-
lemsstaterna tilldter import
av farskt kott frdn samma
djurart och dir endast kott
med ben tilldts.

Fiskrdvara: De tredjelander
som fortecknas i bilaga II
till beslut 2006/766/EG.

Kapitel 3(D) i
bilaga XV.

16

Animaliska bi-
produkter for
anvindning i
foder till pils-
djur

Kategori 3-material en-
ligt artikel 10 a-m

Produkterna ska upp-
fylla kraven i avsnitt 8.

De tredjelinder som for-
tecknas i del 1 i bilaga II
till kommissionens forord-
ning (EU) nr 206/2010 eller
i bilaga I till forordning (EG)
nr 798/2008, fran vilka
medlemsstaterna tilldter im-
port av farskt kott fran
samma djurart och dir en-
dast kott med ben tillats.

Fiskravara: De tredjelinder
som fortecknas i bilaga II
till beslut 2006/766[EG.

Kapitel 3(D) i
bilaga XV.”
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— P4 rad 17 ska led a i tredje kolumnen ersittas med foljande:

»

3-material enligt artiklarna 8, 9 och 10.”

— Rad 18 ska ersdttas med foljande:

a) Material som dr avsett for framstéllning av biodiesel eller oleokemiska produkter: Kategori 1-, 2- och

"8

Fettderivat

a)

Fettderivat for an-
vandning utanfor fo-
derkedjan for produk-
tionsdjur:

Kategori ~ 1-material
enligt artikel 8b, ¢
och d, kategori 2-ma-
terial enligt artikel 9 ¢
och d och 9 f i samt
kategori  3-material
enligt artikel 10.

Fettderivat  for an-
vindning som foder:

Annat kategori 3-ma-
terial dn sidant som
avses i artikel 10 n,
o och p.

Fettderivatet ska upp-
fylla kraven i avsnitt
10.

Samtliga tredjelinder.

a)

Fettderivat  for
anvandning
utanfor  foder-
kedjan for pro-
duktionsdjur:
Kapitel 14(A) i
bilaga XV.
Fettderivat  for
anvindning som
foder:

Kapitel 14(B) i
bilaga XV.”

¢) Kapitel II avsnitt 2 punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2. Det blod frén vilket blodprodukter for framstillda produkter for anvidndning utanfor foderkedjan for produk-
tionsdjur framstalls ska ha samlats in under veterinirs Gverinseende

a) i slakterier

i) som godkants enligt forordning (EG) nr 853/2004, eller

ii) som godkants och star under tillsyn av den behoriga myndigheten i det land ddr insamlingen skedde,

eller

b) fran levande djur i anldggningar som godkints och stdr under tillsyn av den behoriga myndigheten i det
land dir insamlingen skedde.”

d) Kapitel I avsnitt 3 punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Blodet ska uppfylla villkoren i punkt 1 a i kapitel IV i bilaga XIII och ha samlats in under veterinirs over-
inseende

a) i slakterier

i) som godkants enligt forordning (EG) nr 853/2004, eller

ii) som godkants och star under tillsyn av den behoriga myndigheten i det land ddr insamlingen skedde,

eller

b) fran levande histdjur i anldggningar som av den behoriga myndigheten i det land ddr insamlingen skedde
godkints for insamling av blod frdn histdjur for framstillning av blodprodukter for andra dndamal 4n

utfodring, tilldelats ett godkdnnandenummer och som stdr under myndighetens tillsyn.”

e) Kapitel II avsnitt 3 punkt 2 d ska ersittas med foljande:

”d) vesikuldr stomatit i sex médnader, nir det giller andra blodprodukter dn serum och plasma.”

f) Kapitel II avsnitt 9 led a i ska ersittas med foljande:

") animaliska biprodukter enligt artiklarna 8, 9 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009, om det ror sig om
material som 4r avsett for framstillning av biodiesel eller oleokemiska produkter,”
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10. Bilaga XV ska dndras pa foljande sitt:
a) Kapitel 3(B) ska ersittas med foljande:
"KAPITEL 3(B)
Hilsointyg
For annat bearbetat sillskapsdjursfoder dn helkonserverat sillskapsdjursfoder. Avser sindning il eller transit genom (3)
Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referenshummer 1.2.a
Namn
Adress 1.3  Central behoérig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behdrig myndighet
$ |15  Mottagare 1.6 Person med ansvar fér séndningen i EU
g’ Namn Namn
-§ Adress Adress
£y
2 Postnr Postnr
o Tfn Tfn
)
% 1.7 Ursprungsland 1SO-kod 1.8 Ursprungsre- Kod .9 Bestammelse- 1ISO-kod 1.10. Bestdmmelse- Kod
=% gion land region
Q.
=
e
g 1.11 Ursprungsort 1.12 Bestdmmelseort
g Namn Godkannande nr Namn Tullager O
= Adress Adress Godkannande nr
8 Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort .14 Datum for avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg [ Fartyg [] Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
1.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (]
1.23 Férseglingens hummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26 For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27 For import och inférsel till EU |
Tredjeland 1SO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer for anlaggningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanléggning
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LAND

Annat bearbetat séllskapsdjursfoder &n helkonserverat sillskaps
djursfoder

Del II: Intyg

1.1

1.2

Hélsoinformation

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 ('9) sarskilt artiklarna 8 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1°), sérskilt kapitel Il i bilaga Xl och kapitel
Il'i bilaga XIV, och att det séllskapsdjursfoder som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkénts och évervakas av den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 24 i

forordning (EG) nr

Den har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(® antingen  [—

() och/eller [—

(® och/eller [—

(3 ochreller [—

(® och/eller [—

(® och/eller [—

(® ochseller [—

(® och/eller [—

(® och/eller [—

(3 och/eller  [—

(3 och/eller [—

ILa Intygets referensnummer Il.b

1069/2009.

Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionslags-
tiftningen ar tj&nliga som livemedel, men som av kommersiella skél trots detta inte ar avsedda att anvindas som
livsmedel.]

Slaktkroppar och foljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fore slakt
dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som
nedlagts for att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material frdn putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

Animaliska biprodukter fran fjaderfa och hardjur som slaktats pa jordbruksféretaget enligt artikel 1.3 d i férordning (EG)
nr 853/2004 och som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]

Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur via blod, som
harrér fran andra djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de
befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

Animaliska biprodukter som uppstar vid framstéllning av produkter som ar avsedda att anvandas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre ar
avsedda f6r anvandning som livemedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller
forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for méanniskors eller djurs halsa.]

Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstallda produkter som inte langre &r avsedda fér utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller foérpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for manniskors eller
djurs halsa.]

Blod, efterbdrder, ull, fiadrar, har, horn, kidv- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte har visat
nagra tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan dverforas till manniskor eller djur.]

Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]

Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlédggningar som tillverkar produkter som ar avsedda att anvandas
som livsmedel.]

Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverforas till manniskor eller djur via
detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kétt.
ii) Fran landlevande djur:

— Biprodukter fran klackerier.

— Agg.

— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.

iii) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]
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Annat bearbetat séllskapsdjursfoder &n helkonserverat séllskaps-
LAND djursfoder
I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
(%) och/eller  [— Animaliska biprodukter fran andra ryggradsidsa vattenlevande eller landlevande djur &n arter som &r patogena foér
ménniskor eller djur.]
(3 och/eller  [— Djur eller delar av sadana, som tillhér nagon av de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, med undantag
av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr 1069/2009 och kategori 2-material enligt artikel 9
a-g i den férordningen.]
(®) och/eller ~ [— Material fran djur som har behandlats med vissa &mnen som &r férbjudna enligt direktiv 96/22/EG men vilket far
importeras i enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr 1069/2009.]
1.3

(®) antingen  [Det har genomgétt en vérmebehandling i vilken hela materialet upphettats till minst 90 °C.]

() eller [Det har nar det galler bestandsdelar av animaliskt ursprung uteslutande framstallts av produkter for vilka féljande géller:

a)

b)

¢

Nar det géller animaliska biprodukter eller darav framstallda produkter fran kétt eller kéttprodukter har de genomgatt en
varmebehandling i vilken hela materialet upphettats till minst 90 °C.

Nar det galler mjélk och mjélkbaserade produkter:

i)  Om de kommer fran tredjelénder eller delar av tredjelander som fértecknas i kolumn B i bilaga | till kommissionens
férordning (EU) nr 605/2010 (%) har de genomgatt en pastérisering som leder till negativ reaktion vid fosfatastest.

i) Om pH-vérdet sénkts till under 6 och de kommer fran tredjelander eller delar av tredjelénder som fértecknas i
kolumn C i bilaga I till kommissionens férordning (EU) nr 605/2010 har de forst genomgatt en pastérisering som
leder till negativ reaktion vid fosfatastest.

iii)  Om de kommer fran tredjelénder eller delar av tredjelénder som fértecknas i kolumn C i bilaga | till férordning (EU)
nr 605/2010 har de genomgatt en sterilisering eller en dubbel varmebehandling som var och en leder till negativ
reaktion vid fosfatastest.

iv) Om de kommer fran tredjelédnder eller delar av tredjelander som fortecknas i kolumn C i bilaga | till férordning (EU)
nr 605/2010 och som har drabbats av ett utbrott av mul- och kldvsjuka under de senaste tolv manaderna eller dar
vaccination mot mul- och kldvsjuka har skett under de senaste tolv manaderna ska de ha genomgatt

antingen
— sterilisering sa att de har uppnatt ett Fc-varde som &r lika med eller stérre an 3,
eller

— en inledande varmebehandling med en varmeeffekt som minst motsvarar den som uppnas genom pastorise-
ring vid minst 72 °C under atminstone 15 sekunder och som ér tillrécklig for att negativ reaktion ska erhallas vid
fosfatastest, foljt av

antingen

— en andra varmebehandling med en varmeeffekt som minst motsvarar den inledande varmebehandlingens och
som i sig ar tillracklig for att negativ reaktion ska erhallas vid fosfatastest, foljt av — nar det galler torrmjélk eller
torrmjdlksbaserade produkter — torkning,

eller
— syrning, varvid pH-vardet sénks till under 6 och bibehalls pa denna niva i minst 1 timme.

Nar det galler gelatin har det framstallts | en process dér det sakerstélls att obearbetat kategori 3-material har genom-
gatt syra- eller alkalibehandling, folit av en eller flera skéljningar och darefter pH-justering och extraktion genom upp-
hettning, som upprepas vid behov, féljt av rening genom filtrering och sterilisering.

Nér det galler hydrolyserat protein har det framstallts genom en process med lampliga atgérder fér att minimera
kontamineringen av obehandlat kategori 3-material, och nar det géller hydrolyserade proteiner kommer de helt eller
delvis fran hudar och skinn fran idisslare som framstallts vid en bearbetningsanldggning dar man endast framstaller
hydrolyserade proteiner, genom anvéndning av material med en molekylvikt pa under 10 000 dalton och genom en
process dér det obehandlade kategori 3-materialet har bearbetats genom insaltning, behandling med kalk och grundlig
skéljning foljt av

i) behandling av materialet i pH > 11 under mer an tre timmar vid en temperatur pa éver 80 °C fdljt av varmebe-
handling vid en temperatur pa éver 140 °C i 30 minuter vid ett tryck pa 6ver 3,6 bar, eller
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LAND

Annat bearbetat séllskapsdjursfoder dn helkonserverat séllskaps-
djursfoder

Hélsoinformation

ILa Intygets referensnummer I.b

1.4

) eller

() eller

Det har undersokts genom att minst fem stickprover tagits fran varje bearbetat parti under eller efter lagringen pa bearbetningsanlagg-
ningen, och det uppfyller foliande krav ():

Salmonella:

Enterobacteriaceae: n=5,¢=2, m=10,M=30011g.

e

9)

h)

m)

n)

[Det har genomgatt en behandling, sasom torkning eller fermentering, som den behériga myndigheten har godkant.]

[Né&r det géller andra ryggradsldsa vattenlevande och landlevande djur &n arter som ar patogena fér ménniskor eller djur,
har de genomgatt en behandling som godkénts av den behdriga myndigheten och som sékerstéller att séllskapsdjursfodret
inte medfdr nagra oacceptabla risker for ménniskors och djurs hélsa.]

i) behandling av materialet i pH 1-2 och sedan pH > 11, féljt av varmebehandling vid 140 °C i 30 minuter vid 3 bar.

Nér det géaller ggprodukter har de genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 enligt kapitel Ill i bilaga 1V
till férordning (EU) nr 142/2011, eller behandlats i enlighet med kapitel Il avsnitt X i bilaga Il till Europaparlamentets och
radets férordning (EG) nr 853/2004 (4);

Nar det galler kollagen har det framstéllts i en process dar det sdkerstélls att obearbetat kategori 3-material har
genomgatt behandling som omfattar tvattning, pH-justering genom syra- eller alkalibehandling féljt av en eller flera
skoljningar, filtrering och extrudering och det ar férbjudet att anvénda andra konserveringsmedel &n de som ér tillatna
enligt unionslagstiftningen.

Nér det géller blodprodukter har de framstéllts genom nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 enligt kapitel Il i
bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.

Nér det géller bearbetat déggdjursprotein har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7, och nar det
géller grisblod har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 férutsatt att man vid metod 7 har
genomfért en varmebehandling i vilken hela materialet upphettats till minst 80 °C.

Nar det géller annat bearbetat icke-daggdjursprotein an fiskmjol har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna
1-5 eller 7 enligt kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.

Nar det galler fiskmjol har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna eller en bearbetningsmetod och parametrar
som séakerstéller att produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven for framstéllda produkter i kapitel | i bilaga X till
forordning (EU) nr 142/2011.

Nar det galler utsmalt fett, inklusive fiskolja, har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 (och
metod 6 nar det géller fiskolja) enligt kapitel Ill i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011 eller har framstallts i enlighet
med kapitel Il avsnitt Xl i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004. Utsmalt fett fran idisslare ska ha renats pa ett
sadant satt att den aterstaende totalhalten av oldsliga féroreningar inte éverstiger 0,15 viktprocent.

Nar det galler dikalciumfosfat har det framstallts genom en process

i) dar det sakerstélls att allt benmaterial av kategori 3 finférdelas och avfettas med varmt vatten samt behandlas med
utspadd saltsyra (lagsta koncentration 4 % och ett pH under 1,5) i minst tva dagar,

iiy dar den erhallna fosforhaltiga vatskan, efter processen i led i, behandlas med kalk, vilket leder till en utfalining av
dikalciumfosfat vid pH 4-7, och

iiiy dar denna utfallning av dikalciumfosfat slutligen lufttorkas med en ingangstemperatur pa 65-325 °C och en slut-
temperatur pa 30-65 °C.

Nar det géller trikalciumfosfat har det framstéllts genom en process dar féljande sakerstalls:

i) Allt benmaterial av kategori 3 finférdelas och avfettas i motfléde med varmt vatten (inga benbitar far vara stérre an
14 mm).

i) Kontinuerlig varmebehandling med &nga vid 145 °C under 30 minuter vid ett tryck pa 4 bar.
iii) Proteinlésningen atskiljs fran hydroxiapatitet (trikalciumfosfatet) genom centrifugering.
iv) Trikalciumfosfatet granuleras efter att ha lufttorkats i flytande badd vid 200 °C.

Nér det galler aromatiska inélvsprodukter har de behandlats med en metod och enligt parametrar som sékerstaller att
produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven i punkt I1.4.]

Ingafyndi25g:n=5,¢=0,m=0, M =0,
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11.5. Det har hanterats med stérsta férsiktighet for att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.

11.6. Det har férpackats i nya forpackningar som, om séllskapsdjursfodret inte sénds i saljfardiga forpackningar dar det tydligt anges att
innehallet endast ar avsett for utfodring av sallskapsdjur, ar markta med en etikett med texten 'EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM
LIVSMEDEL'.

11.7.

(®) antingen  [Produkten innehaller inte och hérrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 999/2001 (8) eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrdr har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen.]

(®) eller [Produkten innehaller inte och hérrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som harrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

11.8. Dessutom ar féljande krav avseende TSE uppfylida:

(®) antingen  [Nér det géller animaliska biprodukter som ar avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fodseln eller under de senaste tre aren
oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av
misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfylit féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

i) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,
— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och
— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR

och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

() eller [Nér det galler animaliska biprodukter som ar avsedda f6r utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG) nr
546/2006 (7), har de far och getter som dessa produkter hérrdr fran sedan fédseln eller under de senaste sju aren cavbrutet
hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av miss-
tanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt foljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

i) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga I till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,
— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och
— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR

och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar fér sdndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan

fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och

tullager.
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— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underrétta grénskontrollstationen fér inférsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubriker: 04.08, 05.04, 05.05, 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04,
23.01, 23.09 eller 35.02.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.
— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Arter: Ange nagot av féljande: Aves, Mammalia — Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.

Del II:

('™ EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(o) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte ar tillampligt.
() EUT L 175, 10.7.2010, s. 1.

(4 EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.
¢) Dar

n = antal prover som ska testas,

m = grénsvarde for antalet bakterier; resultatet anses tillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte dverstiger m,
M = maximivarde fér antalet bakterier; resultatet anses icke tillfredsstillande om antalet bakterier i ett eller flera prover &r M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, férutsatt att antalet bakterier i 6vriga
prover ar hégst m.

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
(") EUT L 94, 1.4.2006, s. 28.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinra andamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:”
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b) Kapitel 3(D) ska ersittas med foljande:
"KAPITEL 3(D)

Hilsointyg

For farskt sallskapsdjursfoder som ska saljas direkt eller for animaliska biprodukter for utfodring av pélsdjur. Avser sindning
till eller transit genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterinédrintyg fér EU
1.1 Avséndare .2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behorig myndighet
$ | 1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sandningen i EU
g’ Namn Namn
5 Adress Adress
S
@ Postnr Postnr
§ Tin Tin
g
£ | 1.7 Ursprungsland 1ISO-kod 1.8 Ursprungsregion Kod | 1.9 Bestdmmelseland ISO- | .10 Bestdmmelseregion  Kod
§ kod
5
g
g 1.11 Ursprungsort .12 Bestdmmelseort
B
S Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
= Adress Adress Godkénnande nr
a Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort I.14 Datum fér avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Grénskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
120 Kvantitet
.21 Temperatur .22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (1
1.28 Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26 For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27 For import och inférsel till EU O
Tredjeland ISO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkénnandenummer foér anldggningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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Farskt sillskapsdjursfoder som ska séljas direkt eller animaliska bi-
produkter for utfodring av pélsdjur

Del II: Intyg

1.1

1.2

1.3.1

1.3.2

Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 ('9), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('®), sarskilt kapitel Il i bilaga Xl och kapitel Il i bilaga
XIV, och att det farska séllskapsdjursfoder eller de animaliska biprodukter som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

De bestar av animaliska biprodukter som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
De bestar av animaliska biprodukter for vilka féljande galler:
a) De kommer fran kétt som uppfyller de relevanta djur- och folkhalsokraven i

— kommissionens fdrordning (EU) nr 206/2010 (3) férutsatt att de djur fran vilka kéttet erhallits kommer fran de tredjelander, omraden
eller delar av tredjelédnder ...........cccceenee (ISO-kod for land eller ISO-koder for omraden eller delar av lander),

— och/eller kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 (%) férutsatt att de djur fran vilka kéttet erhallits kommer frén de tredjelander,
omraden eller delar av tredjelédnder ..........ccccoveenee. (ISO-kod fér land eller ISO-koder fér omraden eller delar av |ander) som for-
tecknas i den foérordningen och som varit fria fran Newcastlesjuka och avidr influensa under de senaste tolv manaderna,

— och/eller kommissionens férordning (EG) nr 119/2009 (%) férutsatt att de djur fran vilka kéttet erhallits kommer fran de tredjelénder,
omraden eller delar av tredjelander ...................... (ISO-kod for land eller ISO-koder for omraden eller delar av lander) som for-
tecknas i den férordningen och som varit fria fran mul- och kldvsjuka, boskapspest, klassisk svinpest, afrikansk svinpest, vesikulér
svinsjuka, Newcastlesjuka och aviar influensa under de senaste tolv manaderna och dér inga vaccinationer har utférts under denna
period (endast dar det ar relevant fér de mottagliga arterna).

b) De kommer fran djur som pa slakteriet besiktigades hogst 24 timmar fore slakt och inte visade nagra tecken pa de sjukdomar som
anges i férordningarna i led a och for vilka djuren ar mottagliga.

¢) De kommer fran djur som har behandlats i slakteriet fére och vid tidpunkten for slakt eller avlivning i enlighet med relevanta bestam-
melser i radets direktiv 93/119/EG (°) om skydd av djur vid tidpunkten fér slakt eller avlivning.

d) Nar det géller foder for palsdjur framstallt av vattenlevande djur som uppfyller de relevanta djur- och folkhélsokraven i kommissionens
beslut 2006/766/EG (7) kommer de animaliska biprodukterna fran lénder eller omraden i dessa l&nder ............ccc.c..... (1SO-kod) en-
ligt forteckningen i bilaga Il till det beslutet.

De bestar endast av féljande animaliska biprodukter:

a) Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionslagstiftningen ar tjanliga
som livsmedel, men som av kommersiella skal trots detta inte &r avsedda att anvandas som livsmedel.

b) Delar fran slaktade djur som férklaras otjanliga som livsmedel trots att de inte visar nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till
manniskor eller djur, och som kommer fran slaktkroppar som ar tjénliga som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.

Nar det galler foder for pélsdjur bestar de férutom av de animaliska biprodukterna i 11.3.1. @ven av féljande animaliska biprodukter:

(3) antingen [— Animaliska biprodukter fran fiderfa och hardjur som slaktats pa jordbruksféretaget enligt artikel 1.3 d i férordning (EG) nr
853/2004 och som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verforas till ménniskor eller djur.]

(3 och/eller [— Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverféras till manniskor eller djur via blod, som
harrér fran andra djur &n idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de
befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livemedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(3) och/eller [— Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(?) och/eller [— Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte léngre &r
avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebéar nagon risk fér méanniskors eller djurs hélsa.]

(3 och/eller [— Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstallda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebéar nagon risk fér ménniskors eller djurs
halsa.]

(3 och/eller [— Blod, efterbdrder, ull, fiadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan dverféras till méanniskor eller djur.]

(3 och/eller [— Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]
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(® och/eller  [— Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som ar avsedda att anvéndas

som livsmedel.]

(® och/eller  [— Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverféras till manniskor eller djur via

detta material:
i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.
i) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet aggskal.
iii)y Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

(® och/eller  [— Animaliska biprodukter fran andra ryggradsidsa vattenlevande eller landlevande djur &n arter som &r patogena fér

ménniskor eller djur.]

(®) och/eller  [— Djur eller delar av sadana, som tilhér ndgon av de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, med undantag

av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr 1069/2009 och kategori 2-material enligt artikel 9
a—g i den férordningen.]
1.4 De har erhallits och beretts utan att komma i kontakt med annat material som inte uppfyller villkoren i férordning (EG) nr 1069/2009, och de
har hanterats for att férhindra kontaminering med patogena agens.
1.5 De har férpackats i en slutférpackning som mérkts med en etikett med texten "FARSKT SAL"LSKAPSDJURSFODEF{ - EJ AVSETT ATT

ANVANDAS SOM LIVSMEDEL'’ eller ’"ANIMALISKA BIPRODUKTER FOR UTFODRING AV PALSDJUR - EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS

SOM LIVSMEDEL’ och har sedan lagts i en lackagefri och officiellt férseglad lada/behallare eller i en ny férpackning som hindrar lackage

och i officiellt férseglade lador/behallare som mérkts med etiketter med texten 'FARSKT SALLSKAPSDJURSFODER - EJ AVSETT ATT

ANVANDAS SOM LIVSMEDEL’ eller 'ANIMALISKA BIPRODUKTER FOR UTFODRING AV PALSDJUR - EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS

SOM LIVSMEDEL'.

1.6 Nar det galler farskt sallskapsdjursfoder galler féljande:
a) Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkénts och &vervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel 24 i
férordning (EG) nr 1069/20089.
b) Det har undersdkts genom att minst fem stickprover har tagits fran varje parti under lagringen (fére avséndande), och det uppfyller
féljande krav (8):
Salmonella: Ingafyndi25g:n=5,¢=0, m=0,M=0.
Enterobacteriaceae: n=5,¢=2,m=10,M=5000i1g.
.7

(3) antingen  [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 999/2001 (9) eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten hérrér har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarmskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett aviangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen.]

() eller [Produkten innehaller inte och héarrdr inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter an sadant som héarrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

1.8 Dessutom ér foljande krav avseende TSE uppfyllda:

(® antingen  [Né&r det galler animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjdlk eller mjélk-
produkter fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de senaste
tre aren oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa
grund av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinérkontroller.

i) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,
— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och
— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR

och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anldggningen om de kommer fran

en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]




6.4.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 9819

Farskt séllskapsdjursfoder som ska séljas direkt eller animaliska

LAND biprodukter fér utfodring av pélsdjur
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() eller [Nar det géller animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjolk eller mjélkprodukter

fran far och get och som ska sandas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG) nr
546/2006 (19), har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de senaste sju &ren oavbrutet
hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av
misstanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterindrkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anléaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iii) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

Anmdrkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det ror sig om ett intyg for importvaror.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avsandaren underratta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under foljande rubrik: 05.11.
— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Fa&lt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.
— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
— Falt 1.28:
Typ av vara: Ange farskt sallskapsdjursfoder eller animalisk biprodukt.
For ravara for tillverkning av sallskapsdjursfoder anges artens vetenskapliga namn.

For ravara for tillverkning av foder for pélsdjur anges nagot av féljande: Aves, Ruminantia, Mammalia — Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea,
Invertebrata.

Del II:

(3 EUT L 3800, 14.11.2009, s. 1.
(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.
(® EUT L 73, 20.3.2010, s. 1.

(9 EUT L 226, 23.8.2008, s. 1.

(® EUT L 39, 10.2.2009, s. 12.
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Farskt séllskapsdjursfoder som ska séljas direkt eller animaliska bi-
LAND produkter for utfodring av pélsdjur

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

(®) EGT L 340, 31.12.1993, s. 21.
(") EUT L 320, 18.11.2008, s. 53.
(8 Dér
n = antal prover som ska testas,
m = grénsvéarde for antalet bakterier; resultatet anses tillifredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte éverstiger m,
maximivarde fér antalet bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar M eller fler, och

antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, férutsatt att antalet bakterier i dvriga
prover ar hoégst m.

(® EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
(1% EUT L 94, 1.4.2008, s. 28.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterindra andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:”
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¢) Kapitel 4(A) ska ersdttas med foljande:
"KAPITEL 4(A)
Hilsointyg
For import av blod och blodprodukter fran hdstdjur for anvindning utanfor foderkedjan. Avser sindning till eller transit
genom (%) Europeiska unionen
LAND Veterinérintyg for EU
I.1  Avséndare .2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behorig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behorig myndighet
<
& |15 Mottagare 1.6 Person med ansvar for séndningen i EU
E Namn Namn
:§ Adress Adress
£ Postnr Postnr
° Ttn T
£
'g 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8  Ursprungsregion Kod .9 Bestammelseland 1SO-kod | [.10 Bestdmmelseregion  Kod
g
[
g I.11 Ursprungsort 1.12 Bestdmmelseort
] Namn Godkannande nr Namn Tullager []
2 A
o Adress Adress Godkénnande nr
g Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort .14 Datum for avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Gréanskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
1.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (1
1.23 Seal/Container No .24 Typ av forpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk []
1.26 For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27 For import och inférsel till EU O
Tredjeland ISO-kod
1.28 Identifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt namn)

Godkénnandenummer for anlaggningar
Tillverkningsanléggning
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Blod och blodprodukter fran hastdjur fér anvédndning utanfér
LAND foderkedjan

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (13), sé&rskilt artiklarna 8 ¢, 8 d och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (10), sérskilt kapitel IV i bilaga XIII,
och att det blod eller de blodprodukter fran hastdjur som beskrivs ovan uppfyller féljande krav::

111 Det/de bestar av blod eller blodprodukter fran hastdjur som uppfyller de hélsokrav som anges nedan;
o
'E' 1.2 Det/de bestar uteslutande av blod eller blodprodukter fran héastdjur som inte ar avsedda att anvéndas som livsmedel eller foder;
% 1.3 Det/de har erhallits fran djur med ursprung i EU:s medlemsstater eller i ett tredjeland, ett omrade eller en del av ett tredjeland som
(=] fortecknas i kolumnen "Tredjelander” pa rad 3 i tabell 2 i kapitel Il avsnitt | i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011 och dar féljande

sjukdomar &r anmalningspliktiga: afrikansk héastpest, beskéllarsjuka (dourine), rots (Burkholderia mallei), hastencefalomyelit (alla typer,
inklusive venezuelansk hastencefalomyelit), infektids anemi, vesikular stomatit, rabies och mjéltbrand.

1.4 Det/de harrdr fran blod fran hastdjur som samlats in under en veterinars Gverinseende i slakterier som godkants enligt Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 853/2004 (%), i slakterier som godkénts och star under tillsyn av den behdriga myndigheten i det land dar
insamlingen skedde och i anordningar som godkénts av den behériga myndigheten i det land d&r insamlingen skedde fér insamling av blod
fran hastdjur for framstallning av blodprodukter fér andra &ndamal an fér utfodring av produktionsdjur, och star under tillsyn av den behériga
myndigheten.

1.5 Det/de harrér fran blod som samlats in fran hastdjur

I15.1  som vid besiktning pa insamlingsdagen inte visade nagra kliniska tecken pa nagon av de anmalningspliktiga sjukdomar som fortecknas i
bilaga | till radets direktiv 2009/156/EG (%) eller p& hastinfluensa, ekvin piroplasmos, rhinopneumonit och ekvin virusarterit som fértecknas i
artikel 1.2.3 punkt 4 i 2010 ars upplaga av OIE:s Terrestrial Animal Health Code,

1.5.2  som i minst 30 dagar fére och under blodinsamlingen under veterinérs éverinseende hade hallits pa anlaggningar som inte var féremal for
ett férbud i enlighet med artikel 4.5 eller restriktioner i enlighet med artikel 5 i direktiv 2009/156/EG avseende afrikansk hastpest,

5.3 som inte hade kommit i kontakt med hastdjur fran en anlaggning som var féremal for férbud som utfardats av djurhalsoskal i enlighet med
artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG,

1.5.4  f&r vilka foérbudstiden i punkterna 11.5.2 och 11.5.3 har beréknats enligt féljande:

(® antingen  [Inte alla djur av arter som &r mottagliga fér den sjukdom som férekom pa anlaggningen har slaktats och i detta fall maste
forbudstiden uppga till minst

— sex manader réknat fran den dag da de hastdjur som infekterats av sjukdomen slaktades, nar det géller rots (Burkhol-
deria mallei),

— sex manader raknat fran den dag da de hastdjur som infekterats av sjukdomen slaktades, nér det galler alla typer av
encefalomyelit hos hast, daribland venezuelansk hastencefalomyelit,

— den dag da de infekterade djuren slaktades och de aterstaende djuren uppvisade negativ reaktion pa tva Coggins-tester
som genomférdes med tre manaders mellanrum, nar det galler infektiés anemi,

— sex manader raknat fran det senast konstaterade fallet, nar det galler vesikular stomatit,
— en manad réknat fran det senast konstaterade fallet, nér det géller rabies,
— 15 dagar réknat fran det senast konstaterade fallet, nér det galler mjaltorand.]

(®) eller [Alla djur av arter som &r mottagliga for den sjukdom som forekom pa anlaggningen har slaktats och lokalerna hade
desinficerats och i detta fall maste férbudstiden uppga till 30 dagar raknat fran den dag da djuren slaktades och lokalerna
desinficerades, med undantag for mjaltbrand, da férbudstiden ska uppga till 15 dagar.]

1.6 Blodprodukterna kommer fran en anlaggning som godkants eller registrerats av den behdriga myndigheten i tredjelandet och som uppfyller
de sarskilda kraven i artikel 23 eller 24 i férordning (EG) nr 1069/2009.

.7 Blodprodukterna har framstallts av blod som uppfyller kraven i 1.4 och 1.5 och

(®) antingen  [har samlats in fran hastdjur som i minst tre manader fére insamlingen, eller sedan fédseln om de &r yngre &n tre manader,
hade hallits pa anlaggningar under veterinars éverinseende i det land dar insamlingen skedde som under den perioden och
under blodinsamlingen hade varit fritt fran

a) afrikansk hastpest i tva ar,
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Blod och blodprodukter fran héstdjur f6r anvéndning utanfér

LAND foderkedjan
II. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
b) venezuelansk hastencefalomyelit i minst tva ar,
c) rots
(® antingen [i tre ar,]
® eller [i sex manader om djuren inte visade nagra tecken pa rots under besiktningen efter slakt i det slakteri som
avses i Il.4, och besikthingen omfattade en noggrann undersékning av slemhinnorna i luftréret, svalget,
nashalan och bihalorna och deras férgreningar efter det att huvudet delats i medianplanet och nasans
skiljevagg tagits bort,]
d) vesikular stomatit i sex manader nér det galler andra blodprodukter &n serum och plasma.]]

() eller [har genomgatt atminstone nagon av féljande behandlingar, foljt av ett effektivitetstest, fér inaktivering av eventuella pato-
gener som férorsakar afrikansk hastpest, alla typer av encefalomyelit hos héast, daribland venezuelansk hastencefalomyelit,
infektiés anemi, vesikulér stomatit och rots (Burkholderia mallei):

(® antingen [Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar.]
(3) och/elier [Bestralning med 25 kGy gammastralar.]
(3) och/eller [Andring av pH-vérdet till pH 5 under tva timmar.]
() ochreller [Varmebehandling dér hela materialet upphettats till minst 80 °C.]]
1.8 Alla férsiktighetsatgarder har vidtagits for att férhindra att blodet och blodprodukterna kontamineras med patogena agens vid framstalining,
hantering och férpackning;
1.9 Blodet/blodprodukterna har férpackats i férseglade, ogenomtréngliga behéllare som &r tydligt markta med texten 'EJ AVSEDDA ATT

ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER’ och pa vilka féljande anges:

a) For blod: insamlingsanlaggningens godkannandenummer.

b) For blodprodukter: godkdnnandenummer for anlaggningen fér framstallning.

.10 Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

Falten .11 och [.12: Godkénnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndighe-

ten.

Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och

tullager.

Félt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

Félt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubrik: 30.02.
Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

Falt 1.28:

a) Tillverkningsanlaggning

i) for blod: den registrerade insamlingsanlaggningens godkannandenummer,
i) fér blodprodukter: godkénnandenummer fér anldggningen for framstéllning.

b) Arter: Ange nagot av féljande: Equus cabalus, Equus asinus, Equus cabalus*asinus.
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Blod och blodprodukter fran hastdjur fér anvédndning utanfér
LAND foderkedjan

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

Del II:

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

(®) EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.

() EUTL 192, 23.7.2010, s. 1.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinara andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektér
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:”




6.4.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 98/25
d) Kapitel 4(C) ska ersittas med foljande:
"KAPITEL 4(C)
Hilsointyg
For obehandlade blodprodukter, utom fran hdstdjur, for tillverkning av framstallda produkter for anvindning utanfor
foderkedjan for produktionsdjur. Avser sindning till eller transit genom () Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg for EU
.1 Avséndare .2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behdrig myndighet
S |15  Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sdndningen i EU
E Namn Namn
-§ Adress Adress
@
; Postnr Postnr
o Tfn Tfn
g
% 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8  Ursprungsre- Kod .9 Bestdmmelse- 1SO-kod 1.10 Bestdmmelse- Kod
o gion land region
a
=
g
g 1.11 Ursprungsort .12 Bestdmmelseort
§ Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
- Adress Adress Godkénnande nr
8 Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13 Lastningsort 1.14 Datum for avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Granskontrollstation for inférsel till EU
Aeroplane [] Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [
Identifikation 117
Documentation references
1.18 Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
1.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.28 Forseglingens nummer/Containernummer 1.24 Typ av foérpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Tekniskt bruk []
1.26 For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27 F&r import och inférsel till EU O
Third country 1ISO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer fér anlaggningar Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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Obehandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, f6r tillverkning av
framstéllda produkter fér anvéndning utanfor foderkedjan for pro-

LAND duktionsdjur

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sérskilt artiklarna 8 ¢, 8 d och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1P), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV,
och att féljande krav ar uppfylida:

1.1 De blodprodukter som beskrivs ovan bestar av blodprodukter som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.

=4

*E' .2 De bestar uteslutande av blodprodukter som inte ar avsedda att anvéndas som livsmedel eller foder.

% 1.3 Qq har Iagrats pé en gnléggning under den behdriga myndighetens tillsyn eller i en insamlingsanlaggning(?) och uteslutande beretts med
o féljande animaliska biprodukter:

(3) antingen [— Blod fran slaktade djur som &r tjénligt som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen, men som av kommersiella skal
inte ar avsett som livemedel.]

(® och/eller [— Blod fran slaktade djur, som férklarats otjénligt som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som kan &verforas till manniskor eller djur, och som kommer fran slaktkroppar som slaktats i ett
slakteri och efter besiktning fére slakt befunnits vara lampade fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unions-
lagstiftningen.]

(3) octveller [— Blod frén slaktade djur vilket inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur, som
harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara
l&mpade for att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(3) octreller [— Blod och blodprodukter som erhallits vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]

(® och/eller — Blod och blodprodukter fran levande djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manni-
skor eller djur via produkten i fraga.]

(3) octveller [— Animaliska biprodukter som framstélits av djur som varit féremal fér illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i
direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.]

(3) octveller [— Animaliska biprodukter som innehaller rester av andra &mnen och miljdgifter som fdrtecknats i grupp B.3 i bilaga I till
direktiv 96/23/EG om sadana rester dverskrider de gransvarden som tillats i unionslagstiftningen, eller i nationell lags-
tiftning, om unionslagstiftning inte finns.]

1.4 Det blod fran vilket sadana produkter framstallts har samlats in i slakterier som godkénts enligt unionslagstiftningen, i slakterier som
godkants och star under tillsyn av den behdriga myndigheten i det land dar insamlingen skedde eller fran levande djur i anlaggningar
som godkants av den behdriga myndigheten i det land dar insamlingen skedde och star under dennes tillsyn.

®Ams Blodprodukter som harrér fran djur av ordningarna Artiodactyla, Perissodactyla och Proboscidea, inklusive korsningar av dessa, kommer

11.5.1 fran ett land dér inget fall av boskapspest, peste des petits ruminants och Rift Valleyfeber har registrerats de senaste tolv manaderna
och dar man inte har vaccinerat mot dessa sjukdomar pa minst tolv manader,

(3 [I.5.2 antingen [fran tredjelander, omraden eller delar av tredjelander ..............ccoceunee (ISO-kod for land eller 1ISO-koder for omraden
eller delar av lander) () dar inget fall av mul- och kidvsjuka har registrerats de senaste tolv manaderna och dar man inte
har vaccinerat mot denna sjukdom pa minst tolv manader.]

eller [fran l&nder, omraden eller delar av lander ..........c.cccceeveevinne (ISO-kod for land eller ISO-koder fér omraden eller delar
av lander) (°) dar inget fall av mul- och kldvsjuka har registrerats de senaste tolv manaderna och dar det i minst tolv
manader har genomférts officiellt kontrollerade vaccinationsprogram mot mul- och klévsjuka hos tamdjur av nétkrea-

tur (4).1]

(®[1.5.3 Nar det rér sig om andra djur &n Suidae och Tayassuidae géller dessutom féljande:

(® antingen [l ursprungslandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikuldr stomatit och blatunga (3) (inklusive férekomst av
seropositiva djur) registrerats de senaste tolv manaderna och man har inte vaccinerat mot dessa sjukdomar pa minst tolv
manader.]

(® eller [I ursprungslandet eller ursprungsregionen férekommer djur som ar seropositiva avseende vesikular stomatit och bla-
tunga () ()11

(®[I.5.4 Nar det rér sig om Suidae och Tayassuidae géller dessutom féljande:

1.5.4.1 | ursprungslandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikulér svinsjuka, klassisk svinpest och afrikansk svinpest registrerats de
senaste tolv manaderna och de mottagliga arterna har inte vaccinerats mot dessa sjukdomar pa minst tolv manader, och
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Obehandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, fér tillverkning av
framstéllda produkter for anvandning utanfér foderkedjan fér pro-

LAND duktionsdjur
II. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
@542 antingen  [i ursprungslandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikular stomatit (inklusive férekomst av seropositiva djur)

registrerats de senaste tolv manaderna och man har inte vaccinerat mot denna sjukdom pa minst tolv manader.]

®AMm542 eller [i ursprungslandet eller ursprungsregionen férekommer djur som &r seropositiva avseende vesikuldr stomatit (4);]
® e Nér det géller blodprodukter som framstélits av fjaderfa eller andra fagelarter kommer djuren och produkterna fran ett land eller en
region med beteckningen ............... ®)

som har varit fritt/fri fran Newcastlesjuka och hégpatogen aviér influensa enligt definitionen i OIE:s Terrestrial Animal Health Code,
dér man pa minst tolv manader inte har vaccinerat mot aviér influensa,

dér djuren av vilka produkterna framstéllts inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka med vaccin som tillverkats av en typstam av
Newcastlesjukevirus med hdgre patogenitet &n lentogena virusstammar.]

1.7 Produkterna har
(%) antingen  [férpackats i nya eller steriliserade séckar eller flaskor,]

(® eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts noggrant och des-
inficerats med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behdriga myndigheten,]

och ytterférpackningen eller behallarna har markts med en etikett med texten "EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL
ELLER FODER”.

1.8 Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
1.9 Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att férhindra kontaminering med patogena agens under transporten.
.10

(® antingen  [Produkten innehaller inte och héarrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamen-
tets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (°) eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur
fran vilka produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med
samma metod och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett
avlangt, stavformigt instrument som férs in i hjarnskalen.]

(® eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter an sadant som harrér fran
djur fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rdr sig om ett intyg fér importvaror.

— Faélten .11 och 1.12: Godkénnandenummer: Anléggningens godkannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndighe-
ten.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rdr sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange 1amplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubriker: 30.02 eller 35.02.

— Box reference 1.23: for bulk containers, the container humber and the seal humber (if applicable) should be included.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning éan anvéandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Arter: Ange nagot av foljande: Aves, Bovidae, Suidae, Otra Mammalia, Pesca, Reptilia.




L 98/28 Europeiska unionens officiella tidning 6.4.2013

Obehandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, fér tillverkning av
framstéllda produkter fér anvéndning utanfor foderkedjan for pro-
LAND duktionsdjur

Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

("P) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 EUTL 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga Il till férordning (EU) nr 206/2010.

(%) Produkterna ska i sa fall efter den granskontroll som féreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet
transporteras direkt till den mottagande anlaggningen.

(°) Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008.
(®) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som é&r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfolja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:”
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e) Kapitel 4(D) ska ersittas med foljande:
"KAPITEL 4(D)

Hilsointyg

For behandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, for tillverkning av framstallda produkter for anvindning utanfor foder-
kedjan for produktionsdjur. Avser sindning till eller transit genom () Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg for EU
1.1 Avséndare .2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behdrig myndighet
S (1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sandningen i EU
g’ Namn Namn
s Adress Adress
c
E]
@ Postnr Postnr
5 T T
3
£ (1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8  Ursprungsre- Kod .9 Bestdmmelse- 1SO-kod 1.10 Bestdmmelse- Kod
2 gion land region
o
E]
L
g 1.11 Ursprungsort .12 Bestdmmelseort
B
2 Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
= Adress Adress Godkéannande nr
a Namn Godkéannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort 1.14 Datum for avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg OJ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [J
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Kyld (1
1.28 Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av forpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Tekniskt bruk []
1.26 For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27 For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Arter Godkénnandenummer for anlaggningar Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning




L 98/30 Europeiska unionens officiella tidning 6.4.2013
Behandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, for tillverkning av
framstéllda produkter fér anvédndning utanfor foderkedjan for

LAND produktionsdjur

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sérskilt artiklarna 8 ¢, 8 d och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1°), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV,
och att féljande krav ar uppfylida:

111 De blodprodukter som beskrivs ovan bestar av blodprodukter som uppfyller de krav som anges nedan.

o

£

=2 De bestar uteslutande av blodprodukter som inte ar avsedda att anvandas som livsmedel eller foder

©

Qs De har lagrats pa en anlaggning under den behdériga myndighetens tillsyn och har uteslutande beretts med féljande animaliska biprodukter:

(3 antingen  [— Blod frén slaktade djur som &r tjénligt som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen, men som av kommersiella skél
inte ar avsett som livsmedel

(%) och/eller [— Blod fran slaktade djur, som férklarats otjanligt som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som inte visat nagra

| tecken pa sjukdomar som kan &verforas till manniskor eller djur, och som kommer fran slaktkroppar som slaktats i ett
slakteri och efter besiktning fére slakt befunnits vara lampade fér att anvindas som livsmedel i enlighet med unions-
lagstiftningen.]

(%) och/eller [— Blod fran slaktade djur vilket inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverféras till ménniskor eller djur, som
harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besikining fére slakt dar de befunnits vara
l&mpade for att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(® och/eller [— Blod och blodprodukter fran levande djur som inte har visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som genom dessa
produkter skulle kunna éverféras till manniskor eller djur.]

(%) och/eller [— Animaliska biprodukter som framstéllts av djur som varit féremal fér illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i
direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.]

(3 och/eller [— Animaliska biprodukter som innehaller rester av andra &mnen och miljégifter som fértecknats i grupp B.3 i bilaga | till
direktiv 96/23/EG om sadana rester dverskrider de gréansvarden som tillats i unionslagstiftningen, eller i nationell lags-
tiftning, om unionslagstiftning inte finns.]

1.4 Det blod fran vilket sadana produkter framstéllts har samlats in i slakterier som godkénts enligt unionslagstiftningen, i slakterier som
godkénts och star under tillsyn av den behdriga myndigheten i det land dar insamlingen skedde eller fran levande djur i anlaggningar
som godkénts av den behériga myndigheten i det land dar insamlingen skedde och star under dennes tillsyn

(® .5 Fér blodprodukter som harrér fran andra djur av ordningarna Artiodactyla, Perissodactyla och Proboscidea &n Suidae och Tayassuidae,
inklusive korsningar av dessa, géller att produkterna har genomgatt nagon av féljande behandlingar, vilket garanterar att de inte innehaller
nagra patogener av mul- och kldvsjuka, vesikular stomatit, boskapspest, peste des petits ruminants, Rift Valleyfeber och blatunga:

(® antingen  [Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, féljt av ett effektivitetstest.]

(®) och/eller  [Bestrélning med 25 kGy gammastralar, foljt av ett effektivitetstest.]

(®) och/eller  [Andring av pH-vérdet till pH 5 under tva timmar, féljt av ett effektivitetstest.]

(3 och/eller  [Varmebehandling dar hela materialet upphettas till minst 80 °C, féljt av ett effektivitetstest.]]

(3 [I.6 F&r blodprodukter som harrdr fran Suidae, Tayassuidae, fjaderfan och andra fagelarter géller att produkterna har genomgatt nagon av
féljande behandlingar, vilket garanterar att de inte innehaller nagra patogener av nagon av sjukdomarna mul- och klévsjuka, vesikular
stomatit, vesikular svinsjuka, klassisk svinpest, afrikansk svinpest, Newcastlesjuka eller hégpatogen aviar influensa beroende pa vad som
ar relevant for arten:

(3) antingen  [Vérmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, foljt av ett effektivitetstest.]

(® och/eller [irradiation at 25 kGy by gamma rays, followed by an effectiveness check;]

(®) och/eller  [Varmebehandling dér hela materialet upphettas till minst 80 °C fdr Suidae/Tayassuidae (2) och minst 70 °C fér fjaderfa och

andra fagelarter (2), f8ljit av ett effektivitetstest.]]
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Behandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, for tillverkning av
framstéllda produkter for anvandning utanfér foderkedjan fér pro-
LAND duktionsdjur

II. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

(® 1.7 Blodprodukter som harrér frdn andra arter &n de som anges i punkterna I1.5 eller .6 har genomgatt féljande behandling
[EZ LT LIV (=T ) A O EORESUTS TSPt ]

1.8 Produkterna har
(®) antingen  [férpackats i nya eller steriliserade séckar eller flaskor,]

() eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts noggrant och desinfice-
rats med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behdriga myndigheten,] och

ytterférpackningen eller behéallarna har markts med en etikett med texten "EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER
FODER".

1.9 Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
.10 Alla forsiktighetsatgéarder har vidtagits for att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandling.
.11

(%) antingen  [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 999/2001 (%) eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett aviangt, stavformigt
instrument som fors in i hjarnskalen.]

() eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran notkreatur, far eller getter &n sadant som héarrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

Anmdérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Falten .11 och [.12: Godk&nnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndighe-
ten.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underrétta grédnskontrollstationen fér inférsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubriker: 05.11, 30.02 eller 35.02.
— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Arter: Ange nagot av foljande: Aves, Bovidae, Suidae, Otra Mammalia, Pesca, Reptilia.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

() EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.




L 98/32 Europeiska unionens officiella tidning 6.4.2013

Behandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, f6r tillverkning av
framstéllda produkter fér anvéndning utanfor foderkedjan for pro-
LAND duktionsdjur

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

(® Stryk det som inte &r tillampligt.
(®) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:”




6.4.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 98/33
f) Kapitel 6(A) ska ersdttas med foljande:
"KAPITEL 6(A)
Hilsointyg
For sddana behandlade jakttroféer och andra prepareringar fran figlar och hovdjur som endast bestdr av ben, horn, hovar,
klor, tander, hudar eller skinn. Avser sindning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg for EU
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behdrig myndighet
S (1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sandningen i EU
E’ Namn Namn
5 Adress Adress
[
E]
@ Postnr Postnr
§ Tin Tin
3
.%” 1.7 Ursprungsland 1SO-kod 1.8 Ursprungsregion Kod | 1.9 Bestdmmelseland ISO- | .10 Bestdmmelseregion  Kod
2 kod
E]
g
g 1.11 Ursprungsort .12 Bestdmmelseort
B
E“ Namn Godkannande nr Namn Tullager O
= Adress Adress Godkannande nr
a Namn Godkéannande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13 Lastningsort 1.14 Datum fér avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [
Identifikation .17 Citss-nr
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
1.21 1.22 Antal férpackningar
1.23 Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26 For transit till tredjeland i férh. till EU 1.27 F&r import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28 Identifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt namn)

Typ av vara

Antal férpackningar
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Behandlade jakttroféer och andra prepareringar fran faglar och hov-
djur som endast bestar av ben, horn, hovar, klor, tander, hudar eller

LAND skinn

Del II: Intyg

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden | Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (') och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1b), sarskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de jakttroféer som
beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1 De har omedelbart efter behandlingen férpackats, var for sig, i genomsynliga och tillslutna férpackningar, i syfte att undvika all
senare kontaminering, och utan att komma i kontakt med nagra andra produkter av animaliskt ursprung som kan kontaminera
dem.

(3 antingen [Il.2.1 Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestar av hudar eller skinn
(®) antingen  [har torkats.]
(® ochveller [har torr- eller vatsaltats i minst 14 dagar fére avsandandet.]

(3) och/eller [torr- eller vatsaltades den ............ccececneineieeenns (datum) och enligt transportérens forsékran kommer de att
transporteras med fartyg under tillrackligt lang tid for att de ska ha saltats i minst 14 dagar innan de nar EU:s
grénskontrollstation.]]

(3 ochveller [lIl.2.2  Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestar av ben, horn, hovar, klor eller tander har
a) behandlats i kokande vatten till dess att allt material utom ben, horn, hovar, klor och ténder har avlagsnats, och

b) desinficerats med en produkt som godkants av den behdriga myndigheten, sarskilt med vateperoxid om det galler delar
som bestar av ben.]

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar foér sdndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falten 1.11 och 1.12: Godké&nnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndighe-
ten.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta granskontrollstationen f6r inforsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange 1amplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubriker: 05.05, 05.06, 05.07 eller 97.05.
— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &@ven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.
— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.
— Falt 1.28:
a) For typ av vara anges nagot av féljande: [ben], [horn], [hovar], [klor], [tander], [hudar] och/eller [skinn].

b) Arter: Ange nagot av féljande: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Hippo-
potamindae, Moschidae, Suidae, Tayassuidae, Tragulidae och Elephantidae.

Del II:

(1% EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
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Behandlade jakttroféer och andra prepareringar fran faglar och hov-
djur som endast bestar av ben, horn, hovar, klor, tinder, hudar eller

LAND skinn
II. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® stryk det som inte &r tillampligt.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:”
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g) Kapitel 8 ska ersittas med foljande:
"KAPITEL 8

Hilsointyg

For animaliska biprodukter for anvindning for dndamdl utanfor foderkedjan eller for varuprover (%). Avser sindning till eller
transit genom () Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg fér EU
1.1 Avséndare .2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tfn .4 Lokal behorig myndighet
$ | 1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér séndningen i EU
E’ Namn Namn
-§ Adress Adress
«©
g Postnr Postnr
o Tfn Tfn
g
% 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8 Ursprungsregion Kod | 1.9 Bestdmmelseland ISO- | .10 Bestdmmelseregion  Kod
& kod
=
L
g 1.11 Ursprungsort 1.12 Bestdmmelseort
§ Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
= Adress Adress Godkénnande nr
8 Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort I.14 Datum fér avresa
1.16 Transportmedel 1.16 Grénskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [ Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
1.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (1
1.23 Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk []
1.26 For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27 For import och inférsel till EU O
Tredjeland ISO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godké&nnandenummer fér anlaggningar Antal Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning férpackningar
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Europeiska unionens officiella tidning L 98/37

LAND
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Del II: Intyg

@1

@2

.21

2.2

Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 ('8), och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (10), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de animaliska biprodukter
som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

De &r varuprover som bestar av animaliska biprodukter som ar avsedda for sérskilda undersékningar eller analyser enligt definitionen
i punkt 39 i bilaga | till férordning (EU) nr 142/2011 och de &r méarkta med etikett med texten "VARUPROV EJ AVSETT ATT

ANVANDAS SOM LIVSMEDEL", eller
de uppfyller féljande djurhalsokrav:

De har

(® antingen [a) erhallits fran material som importerats fran ett tredjeland, ett omrade eller en del av ett tredjeland ................... ®
som godkants fér export av farskt kétt fran denna art till EU.]

(?) och/eller [b) erhallits i det exporterande landet, omradet eller delen av det exporterande [andet .........cccoooeerreinrererernrsnrenneens ©)
fran djur som

antingen

i) sedan fodseln eller atminstone de sista tre manaderna fore slakt har vistats i detta omrade eller i en region som
ar beréattigad att exportera farskt kétt fran denna art till EU, och/eller

ii) har nedlagts i vilt tillstdnd i detta omrade (4);]

(3) och/eller [c) framstallts av &gg, mjélk, gnagare, hardjur, vattenlevande djur eller ryggradsiésa landlevande eller vattenlevande
djur.]

(3 Nar det galler annat material dn det som framstalits av agg, mjélk, gnagare, hardjur, vattenlevande djur eller ryggradsldsa land-
levande eller vattenlevande djur har det erhallits fran djur som

(3) antingen [a) kommer fran anlaggningar

i) dar det inte forekommit nagra fall/utbrott av nagon av féljande sjukdomar for vilka djuren ar mottagliga: boska-
pspest, vesikular svinsjuka, Newcastlesjuka eller hégpatogen aviar influensa under de senaste 30 dagarna, eller
av klassisk svinpest eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna och inte heller under de senaste 30
dagarna i anlaggningar som &r beldgna inom 10 km avstand, och

ii) dar det inte har férekommit nagot fall/utbrott av mul- och kidvsjuka under de senaste 60 dagarna och inte heller
under de senaste 30 dagarna i anlaggningar som &r belagna inom 25 km avstand, och

b) som
i) inte har avlivats for att utrota nagon epizootisk sjukdom,

i)y har vistats pa ursprungsanlaggningen i minst 40 dagar fére avsandandet och har transporterats direkt till
slakteriet utan att komma i kontakt med andra djur som inte uppfyller samma hélsokrav,

i) genomgick en veterinarbesiktning vid slakteriet hdgst 24 timmar fére slakt och inte visade nagra tecken pa de
sjukdomar som anges ovan for vilka djuren &r mottagliga, och

iv) i slakteriet fére och vid tidpunkten fér slakt eller avlivning behandlades i enlighet med relevanta bestammelser i
radets direktiv 93/119/EG om skydd av djur vid tidpunkten fér slakt eller avlivning (%)

() eller [a) har fangats in och nedlagts i vilt tillstand i ett omrade

i) déar det inom en radie pa 25 km inte har férekommit nagot fall/utbrott av nagon av féljande sjukdomar for vilka
djuren ar mottagliga: mul- och kldvsjuka, boskapspest, Newcastlesjuka eller hégpatogen aviar influensa under
de senaste 30 dagarna, eller av klassisk svinpest eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna, och

i) som &r belaget minst 20 km fran gransen till ett annat omrade i ett land eller en del av detta, varifran det vid
tidpunkten i fraga inte ar tillatet att exportera detta material till Europeiska unionen, och

b) som inom tolv timmar efter nedldggning transporterades f6r kylning antingen till en uppsamlingscentral och ome-
delbart darefter till en vilthanteringsanlaggning, eller direkt till en vilthanteringsanlaggning.]
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11.2.3

11.2.4

11.2.5

11.2.6

(%) Nér det géller annat material &n det som framstéllts av vildfangad fisk eller ryggradslésa djur har de erhdllits vid en anléggning dar
det under de senaste 30 dagarna inom en radie pa 10 km inte har férekommit nagot fall/utbrott av de sjukdomar som anges i punkt
11.2.2, fér vilka djuren ar mottagliga, eller om sjukdomsfall har férekommit, har beredning av ravara for export till Europeiska unionen
godkants forst efter det att allt kétt hade bortskaffats och anldggningen hade rengjorts och desinficerats helt och hallet under en
officiell veterindrs dverinseende.

De har erhallits och beretts utan att komma i kontakt med annat material som inte uppfyller villkoren ovan, och de har hanterats for
att undvika kontaminering med patogena agens.

De har férpackats i nya férpackningar som férhindrar l1ackage eller i férpackningar som har rengjorts och desinficerats fére anvand-
ningen och, nér det géller séndningar som avsénds pa annat sétt &n genom paketpost, i behallare som férseglats under den behériga
myndighetens ansvar och mérkts med en etikett med texten ‘ANIMALISKA BIPRODUKTER ENDAST FOR TILLVERKNING AV
FRAMSTALLDA PRODUKTER FOR ANVANDNING UTANFOR FODERKEDJAN' samt namn och adress pa den mottagande
anlaggningen i EU.

De bestar endast av féljande animaliska biprodukter:

(%) antingen [— Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionslag-
stiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skal trots detta inte &r avsedda att anvindas som
livsmedel.]

(3) och/eller [— Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgétt en besiktning fére

slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran
vilt som nedlagts f6r att anvandas som livemedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som forklarats otjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen,
men som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till ménniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iily Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spalthing, horn och gangbenets distala delar, inklusive
falangben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.
v) Fjédrar.]

(® och/eller |— Animaliska biprodukter frén fjaderfa och hardjur som slaktats pa jordbruksféretaget enligt artikel 1.3 d i férordning
(EG) nr 853/2004 och som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.]

(%) och/eller [— Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur via bled,
som harrér fran andra djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fore
slakt dar de befunnits vara lampade for slakt fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstifthingen.]

(3 och/eller |— Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvandas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av
mjolk.]

(3 ochv/eller |— Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre ar

avsedda fér anvéndning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebé&r nagon risk fér ménniskors eller djurs hélsa.]

(%) och/eller [— Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller
darav framstéllda produkter som inte langre &r avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skl eller pa
grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for
manniskors eller djurs halsa.]

(%) och/eller [— Blod, efterbdrder, ull, fidrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjdlk fran levande djur som inte visat
nagra tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan dverféras till ménniskor eller djur.]

(3 och/eller |— Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken
pa sjukdomar som kan &verféras till ménniskor eller djur.]

(3 och/eller |— Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anléggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att
anvandas som livsmedel.]
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(3) och/eller [— Foljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur
via detta material:
i) Skal fran skaldjur med mjuka véavnader eller kétt.
ii) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran &gg, inbegripet aggskal.
iii) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]

(3 och/eller [— Animaliska biprodukter fran andra ryggradslidsa vattenlevande eller landlevande djur &n arter som &r patogena for

manniskor eller djur.]

(3) och/eller [— Djur eller delar av sadana, som tillhér nagon av de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, med

undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr 1069/2009 och kategori 2-
material enligt artikel 9 a-g i den férordningen.]

(3) ochreller |— Pals fran ddda djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur via

produkten i fraga.]

1.2.7 De har djupfrysts pa ursprungsanlaggningen eller konserverats i enlighet med unionslagstiftningen sa att de inte forstérs under tiden
mellan avséndandet och leveransen till den mottagande anlaggningen.

(® ©) 2.8 Sarskilda krav

(® (" .2.8.1 Biprodukterna i denna séndning kommer fran djur som har erhéllits i det omrade som anges i (1.2.1), dar tamdjur av nétkreatur
vaccineras mot mul- och kldvsjuka inom ramen fér regelbundna och officiellt kontrollerade program.

(® @) 1.2.8.2 Biprodukterna i denna séndning bestar av animaliska biprodukter som kommer fran slaktbiprodukter eller urbenat kétt.]

11.2.9

(® antingen
[Produkten innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparla-
mentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (%) eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De
djur fran vilka produkten harrér har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjérnskalen eller avlivats
med samma metod och har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett
avlangt, stavformigt instrument som férs in i hjérnskalen.]

() eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter an sadant som harrér fran
djur fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

11.2.10 Dessutom éar foljande krav avseende TSE uppfylida:

(3) antingen [N&r det galler animaliska biprodukter som &r avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélk-
produkter fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fodseln eller under de senaste
tre aren oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser
forflyttning pa grund av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

iy Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga I till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,
— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekraftats avlivats och destruerats, och
— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp

ARR/ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iii) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anldggningen om de kommer

fran en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]
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(® eller  [Nar det géller animaliska biprodukter som &r avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjslk eller mjslk-
produkter fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning
(EG) nr 546/2006 (19), thar de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fodseln eller under de senaste sju
aren oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit fsremal for nagra officiella restriktioner vad avser férflyttning pa
grund av misstanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt foljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterindrkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga I till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekraftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/
ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anldggningen om de kommer
fran en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

Anmdrkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar for sdndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.11: Ange endast anldggningens namn och adress nér det géller sandningar for sarskilda tekniska studier eller analyser.

— Falten 1.11 och 1.12: Godké&nnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndighe-
ten.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska fyllas i for féljande:

— Produkter for tillverkning av framstéllda produkter fér anvandning utanfér foderkedjan: Endast om det rér sig om ett intyg for transitvaror.
Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Produkter for sarskilda teknologiska studier eller analyser: | tillampliga fall den anlaggning i EU som anges i den behdriga myndighetens
tillstand.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), fightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avsaéndaren underratta granskontrollstationen for inforsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under foljande rubriker: 05.11.91, 05.11.99 eller 30.01.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) forseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning an anvéandning som foder.

— Falt 1.25: | detta intyg omfattar tekniskt bruk &ven anvandning som varuprov.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import, utom fér varuprover som inte transiteras.
— Falt 1.28:

— Produkter for tillverkning av framstélida produkter fér anvandning utanfér foderkedjan: Tillverkningsanlaggning: Den godkénda anlaggningens
veterinérkontrollnummer.

— Produkter for sarskilda teknologiska studier eller analyser: | tillampliga fall den anlaggning i EU som anges i den behdriga myndighetens
tillstand.

— Arter: Ange nagot av foljande: Aves, Ruminantia, Mammalia — Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.
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Del II:

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

(®) Det exporterande landets namn och 1SO-kod enligt bestdmmelserna i
— del 1 i bilaga Il till férordning (EU) nr 206/2010,
— bilagan till férordning (EG) nr 798/2008, och
— bilagan till férordning (EG) nr 119/2009.

Dessutom ska I1SO-koden fér de omraden och delar av lander som avses i de férordningar som anges i denna fotnot (i tillampliga fall for de
berérda mottagliga arterna) anges.

(4) Galler endast lander fran vilka det &r tillatet att importera viltkétt avsett som livsmedel av samma dijurart till Europeiska unionen.
() EGT L 340, 31.12.1993, s. 21.

Tillaggsgarantier ska lamnas om ravarorna fran tamdjur av idisslare har sitt ursprung i ett land eller i en del av ett land i Sydamerika eller sédra
Afrika, varifran endast mognadslagrat och urbenat farskt kott fran tamdjur av idisslare som &r avsedda att anvindas som livsmedel far
importeras till Europeiska unionen. Hela tuggmuskler fran nétkreatur, uppskurna enligt avsnitt IV kapitel 1.B.1 i bilaga | till Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 854/2004, ar ocksa tillatna.

(6

=

(") Galler endast vissa lander i Sydamerika.

(8 Galler endast vissa lander i Sydamerika och sddra Afrika.

(® EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

(19 EUT L 94, 1.4.2008, s. 28.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterindra &ndamal och ska
atfélja sdndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:”
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h) Kapitel 10(B) ska ersdttas med foljande:
"KAPITEL 10(B)

Hilsointyg

For utsmdlt fett som inte dr avsett som livsmedel for anvindning for vissa dndamdl utanfor foderkedjan. Avser sindning till
eller transit genom (*)Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg fér EU
1.1 Avséndare .2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behorig myndighet
=
S |15 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér séndningen i EU
E Namn Namn
E Adress Adress
‘»
£ Postnr Postnr
N T Tn
£
2 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8 Ursprungsregion Kod 1.9 Bestammelseland 1SO-kod | [.10 Bestdmmelseregion  Kod
g
§ .11 Ursprungsort 1.12 Bestammelseort
® Namn Godkannande nr Namn Tullager []
z Adress Adress Godkannande nr
o Namn Godkénnande nr
[a] Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort I.14 Datum fér avresa
1.16 Transportmedel 1.16 Grénskontrollstation fér inférsel till EU
Fiyg (1 Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [ Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)

1.20 Kvantitet

1.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (1
1.23 Seal/Container No .24 Typ av férpackning

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:

Tekniskt bruk (]

1.26 For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27 For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna

Arter Godké&nnandenummer fér anlédggningar Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
(Vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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LAND

Utsmilt fett inte avsett som livsmedel f6r vissa &ndamal utanfér
foderkedjan

Del II: Intyg

1.1

1.2

1.2.1

1.2.2

1.2.3

Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sérskilt artiklarna 8, 9 och 10, och férordning (EU) nr 142/2011 (19), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att det utsmalta
fett som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

Det bestar av utsmalt fett som inte ar avsett att anvéndas som livsmedel och som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

Animaliska biprodukter enligt artiklarna 8, 9 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 nér det galler material som ar avsett for framstélining av
biodiesel eller oleokemiska produkter.

Animaliska biprodukter enligt artiklarna 9 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 nar det géller material som ar avsett for framstalining av
férnybara branslen enligt kapitel IV avsnitt 2 led J i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.

Nar det galler material fér annan anvandning &n i kosmetiska produkter, lakemedel och medicintekniska produkter:

(3 antingen  [— Animaliska biprodukter som i den mening som avses i artikel 15.3 i direktiv 96/23/EG innehaller restsubstanser av
godkanda &mnen eller av férorenande @mnen i koncentrationer som &verstiger de tillatna grnsvardena.]

(3 och/eller [— Produkter av animaliskt ursprung som férklarats otjdnliga som livsmedel eftersom de innehaller fraimmande féremal.]

(®) ochseller  [— Dijur eller delar av djur utom de som avses i artikel 8 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 som détt p& annat sétt &n
genom att slaktas eller nedlaggas for att anvandas som livsmedel, inklusive djur som avlivats som ett led i sjukdoms-
bekampning.]

(3 och/eller |[— Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionslags-
tiftningen ar tjénliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte &r avsedda att anvandas som
livsmedel.]

(® och/eller [— Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt
dér de befunnits vara l1ampade for slakt for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som
nedlagts for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som forklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &éverféras till ménniskor eller djur.

ii) Huvuden av fijaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

(%) och/eller  [— Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur via blod, som
harrér fran andra djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de
befunnits vara l&mpade for slakt for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(®) och/eller [— Animaliska biprodukter som uppstar vid framstéllning av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(3 och/eller [— Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk fér manniskors eller djurs hélsa.]

(® och/eller [— Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstallda produkter som inte langre &r avsedda fér utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for manniskors eller
djurs halsa.]

(® och/eller [— Blod, efterbdrder, ull, fjadrar, har, horn, kidv- och hovspén samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan dverféras till ménniskor eller djur.]

(3 och/eller [— Vattenlevande djur och delar av s&dana djur, med undantag av havslevande déggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan dverféras till manniskor eller djur.]

(3 och/eller [— Animaliska biprodukter frn vattenlevande djur fran anldggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]
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Utsmalt fett inte avsett som livsmedel for vissa @ndamal utanfor
LAND foderkedjan
I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
(%) ochreller  [— Foljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverfras till manniskor eller djur via

detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.

ii) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.

iii) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

(3) ochveller  [— Andra ryggradsldsa vattenlevande och landlevande djur &n arter som &r patogena fér manniskor eller djur.]

(3) och/eller  [— Djur eller delar av sddana, som tillhér nagon av de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, med undantag av
kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr 1069/2009 och kategori 2-material enligt artikel 9 a—g
i den férordningen.]

(%) octveller  [— Hudar och skinn, hovar, fiadrar, ull, horn, har och pals fran déda djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
éverféras till manniskor eller djur via produkten i fraga.]

(® och/eller  |— Fettvavnad fran djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till ménniskor eller djur via detta
material och som har slaktats i ett slakteri och genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade for slakt
for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

2.4  Nar det galler material som &r avsett for andra @ndamal an for framstéllning av organiska gédningsmedel eller jordférbattringsmedel,
kosmetiska produkter, lakemedel och medicintekniska produkter eller férnybara brénslen enligt kapitel IV avsnitt 2 led J i bilaga IV till
férordning (EU) nr 142/2011:

(®) antingen  [— Specificerat riskmaterial enligt definitonen i artikel 3.1 g i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
999/2001 (3);]

(3 och/eller [— Hela kroppar eller delar av ddda djur som vid tidpunkten fér bortskaffandet innehaller specificerat riskmaterial enligt
definitionen i artikel 3.1 g i férordning (EG) nr 999/2001.]

(3) och/eller  [— Animaliska biprodukter som framstalits av djur som varit féremal fdr illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i
direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.]

(3 och/eller [— Animaliska biprodukter som innehaller rester av andra &mnen och miljdgifter som fértecknats i grupp B.3 i bilaga | till
direktiv 96/23/EG om sadana rester Gverskrider de gransvarden som tillats i unionslagstiftningen, eller i den impor-
terande medlemsstatens lagstiftning, om unionslagstiftning inte finns.]

1.3 Det utsmélta fettet
a) har genomgatt bearbetning i enlighet med metod ...................... i kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011 i syfte att déda

patogena agens,

b) har markts fére avséndandet till Europeiska unionen med glyceroltriheptancat (GTH) pa sa satt att en lagsta homogen koncentration

GTH pa minst 250 mg/kg fett uppnas,

¢) nar det géller utsmalt fett fran idisslare har olésliga féroreningar avidgsnats sa att de hogst utgdr 0,15 viktprocent,

d) har transporterats under férhallanden som férhindrar att de kontamineras, och

e) har markts med en etikett pa forpackningen eller behallaren med texten 'EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER

FODER’;
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Utsmilt fett inte avsett som livsmedel f6r vissa &ndamal utanfér

LAND foderkedjan
Il. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer I.b
1.4 Nar det géller material som &r avsett fér organiska gddningsmedel, kosmetiska produkter, l1dkemedel, medicintekniska produkter, jord-

forbattringsmedel eller férnybara branslen enligt kapitel IV avsnitt 2 led J i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011 géller foljande:
(?) antingen  [Produkten innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till fdrordning (EG) nr
999/2001 eller maskinurbenat kétt fran ben av notkreatur, far och getter. De djur fran vilka produkten hérrér har inte slaktats
efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod och har inte slaktats efter beddv-
ning genom laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som férs in i hjarnskalen.]
®) eller [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som harrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
forordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]
Anmdrkningar
Del I:

— Fa&lt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i EU: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror; féltet kan fyllas i om det
rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falten .11 och [.12: Godk&nnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndighe-
ten.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underrétta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

— Fa&lt 1.19: Ange l&mplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubriker: 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 15.05, 15.06, 15.16, 15.17
eller 15.18.

— Falt 1.23: Foér bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillAmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning éan anvéandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28:

— Arter: Ange nagot av foljande: Ruminantia, évriga.

— Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlédggningens registreringsnummer.

Del II:

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
('*) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte ar tillampligt.
(® EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften och stdémpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i EU: Detta intyg &r avsett endast for veterinara &ndamal och ska atfolja sandningen
till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:”
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i) Kapitel 11 ska ersittas med foljande:
"KAPITEL 11
Hilsointyg
For gelatin och kollagen som inte dr avsedda som livsmedel for anvindning som foderrdvara eller for dndamdl utanfor
foderkedjan. Avser sindning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1 Avséndare .2  Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behorig myndighet
T l.4  Lokal behorig myndighet
$ |15 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sdndningen i EU
E’ Namn Namn
-§ Adress Adress
«©
; Postnr Postnr
] Tfn Tfn
g
% 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8  Ursprungsregion Kod | 1.9 Bestdmmelseland ISO- | .10 Bestdmmelseregion  Kod
& kod
=
L
g 1.11 Ursprungsort 1.12 Bestdmmelseort
§ Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
= Adress Adress Godkénnande nr
8 Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort I.14 Datum fér avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Grénskontrollstation fér inférsel till EU
Fiyg (I Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
1.21 Temperatur .22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (1
1.28 Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk []
1.26 For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27 F&r import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-ked
1.28 Identifiering av varorna

Arter

(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning

Godkéannandenummer fér anlaggningar

Antal férpackningar

Nettovikt Partinummer
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Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel fér anvéndning
LAND som foderravara eller for &ndamal utanfor foderkedjan
II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer M
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1b), sarskilt kapitel | i bilaga XIV, och att det gelatin/
kollagen (2) som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1 Det bestar av gelatin/kollagen (3) som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
o
E‘ 1.2 Det bestér uteslutande av gelatin/kollagen (3) som inte &r avsett att anvéndas som livsmedel.
; 1.3 Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkénts, validerats och 6vervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel
a 24 i férordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att déda patogena agens.
1.4 Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(3) antingen [— Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionslags-
tiftningen ar tjdnliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte ar avsedda att anvéndas som
livsmedel.]

(3 och/eller [— Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgaétt en besiktning fére slakt
dar de befunnits vara l&mpade for slakt for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som
nedlagts for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.
ii) Huvuden av fjaderfa.

i) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.

v) Fjadrar.]

(3 och/eller [— Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvandas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(® och/eller [— Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda f6ér anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller
forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk fér ménniskors eller djurs halsa.]

(3 och/eller [— Foder fér sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller dérav
framstéllda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skél eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér ménniskors eller djurs
hélsa.]

(%) och/eller [— Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande déggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till méanniskor eller djur.]

(3) och/eller [— Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anléaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvéandas
som livsmedel.]

1.5 Fér gelatinet/kollagenet (2) géller féljande::

a) Det har emballerats, forpackats, lagrats och transporterats under tillfredsstallande hygieniska forhallanden, varvid
emballeringen och forpackningen har skett i ett utrymme som &r sarskilt avsett for detta &ndamal, och endast
konserveringsmedel som &r tillatna enligt unionslagstiftningen har anvénts.

Emballage och férpackningar som innehaller gelatin/kollagen (®har mérkts med texten 'GELATIN/KOLLAGEN (3)
LAMPLIGT ATT ANVANDAS SOM FODER'.

(3 antingen [b) Nér det galler gelatin har det framstéllts i en process dar det sékerstélls att obearbetat kategori 3-material har
genomgatt syra- eller alkalibehandling, féljt av en eller flera skéljningar och darefter pH-justering och extraktion genom
upphettning, en gang eller flera pa varandra féljande ganger, foljt av rening genom filtrering och sterilisering, i syfte att
ddéda patogena agens.]

®) eller [b) Né&r det galler kollagen har det framstallts i en process dér det sékerstélls att obearbetat kategori 3-material har
genomgatt behandling som omfattar tvattning, pH-justering genom syra- eller alkalibehandling féljt av en eller flera
skéljningar, filtrering och extrudering, i syfte att déda patogena agens.]
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Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel fér anvindning

LAND som foderravara eller for &ndamal utanfér foderkedjan
I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer IJB////
1.6 Nér det géller gelatin/kollagen (3) fran annat material &n hudar och skinn géller féljande:

(%) antingen  [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets
och réadets fdrordning (EG) nr 999/2001 (3) eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen.]

() eller [Produkten innehaller inte och héarrdr inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter an sadant som héarrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
forordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

.7 Néar det géller gelatin/kollagen (3) fran annat material &n hudar och skinn géller dessutom att
féljande krav avseende TSE &r uppfyllda:

(3 antingen  [Né&r det galler animaliska biprodukter som &r avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjdlk eller mjélk-
produkter fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de senaste
tre aren oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa
grund av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterindrkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga I till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/
ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

() eller [Nar det géller animaliska biprodukter som ar avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjolk-
produkter fran far och get och som ska séandas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning
(EG) nr 548/2006 (%), har de far och getter som dessa produkter hérrdr fran sedan fédseln eller under de senaste sju aren
oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund
av misstanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt féljande krav:
i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/
ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iii) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anléggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

Anmdrkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnhummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta granskontrollstationen f6r inforsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under foljande rubriker: 35.03 eller 35.04.
— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) forseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Arter: Ange nagot av fdljande: Aves, Ruminantia, Mammalia — Ruminantia, Pesca.
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Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel for anvédndning
LAND som foderravara eller for &ndamal utanfér foderkedjan

II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer W

Del II:

(3 EUT L 3800, 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

(® EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

(y EUTL 94, 1.4.2006, s. 28.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterindra andamal och ska
atfélja sdndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:”
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j) Kapitel 14(A) ska ersittas med foljande:
"KAPITEL 14(A)
Hilsointyg
For fettderivat som inte dr avsedda som livsmedel for anvindning utanfor foderkedjan. Avser sindning till eller transit
genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1 Avséndare .2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
l.4  Lokal behorig myndighet
Tfn
$ | 1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sandningen i EU
g’ Namn Namn
5 Adress Adress
S
@ Postnr Postnr
§ Tin Tin
g
£ | 1.7 Ursprungsland 1ISO-kod 1.8 Ursprungsre- Kod .9 Bestdmmelse- 1ISO-kod .10 Bestdmmelse- Kod
2 gion land region
a
S
L
g 1.11 Ursprungsort .12 Bestdmmelseort
B
S Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
= Adress Adress Godkénnande nr
a Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort I.14 Datum fér avresa
1.16 Transportmedel 1.16 Entry BIP in EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
1.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (1
1.28 Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk []
1.26 For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27 For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Arter Godkénnandenummer fér anlagg- Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
(Vetenskapligt namn) ningar
Tillverkningsanléaggning




6.4.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 98/51
Fettderivat inte avsedda som livsmedel fér anvandning utanfor fo-
LAND derkedjan
II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr

1069/2009 ('9), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (), sarskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de fettderivat

som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1 De bestar av fettderivat som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
o
2|2 De bestar av fettderivat som &r avsedda fér anvandning utanfér foderkedjan, utom i kosmetiska produkter, lakemedel och medicintekniska
% produkter.
g 1.3 De har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants, validerats och dvervakas av den behériga myndigheten i enlighet med artikel
24 | férordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att déda patogena agens.
1.4 De har beretts av utsmélt fett som uteslutande framstélits av f6ljande material:
.41 Nar det galler fettderivat avsedda for andra anvandningar utanfér foderkedjan &n i organiska goédningsmedel, jordférbattringsmedel, kos-
metiska produkter, lakemedel och medicintekniska produkter, foljande kategori 1-material:
B (®) antingen  [— Féljande material:
i) snovi s Specificerat riskmaterial.
ii) Hela kroppar eller delar av déda djur som vid tidpunkten fér bortskaffandet innehaller specificerat riskmaterial.]

(?) och/eller [— Animaliska biprodukter som framstéllts av djur som varit fsremal fér illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i
direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.]

(® och/eller [— Animaliska biprodukter som innehaller rester av andra &mnen och miljégifter som fértecknats i grupp B.3 i bilaga | till
direktiv 96/23/EG om sadana rester dverskrider de grénsvarden som tillats i unionslagstiftningen, eller i den impor-
terande medlemsstatens lagstiftning, om unionslagstiftning inte finns.]

I1.4.2  Nér det galler fettderivat avsedda fér anvéndning i organiska gédningsmedel eller jordférbattringsmedel eller fér andra anvandningar utanfor
foderkedjan &n i kosmetiska produkter, lakemedel och medicintekniska produkter, féljande kategori 2-material:

(® antingen [— Animaliska biprodukter som i den mening som avses i artikel 15.3 i direktiv 96/23/EG innehaller restsubstanser av
godkanda &mnen eller av férorenande @mnen i koncentrationer som &verstiger de tillatna gransvardena.]

(®) ochseller [— Produkter av animaliskt ursprung som férklarats otjénliga som livsmedel eftersom de innehaller frimmande féremal.]

(® och/eller [— Djur eller delar av djur utom de som avses i artikel 8 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 som détt pa annat satt &n
genom att slaktas eller nedlaggas for att anvandas som livsmedel, inklusive djur som avlivats som ett led i sjukdoms-
bekampning.]

11.4.3 Féljande kategori 3-material:

(3 antingen [— Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionslags-
tiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte ar avsedda att anvéndas som
livsmedel.]

(3 och/eller [— Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt
dar de befunnits vara ldmpade for slakt for att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som
nedlagts for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som forklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor.

ii) Huvuden av fijaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.

v) Fjéadrar.]

(® och/eller [— Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur via blod, som
harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara
lampade for slakt fér att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(%) och/eller [— Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjolk.]




L 98/52 Europeiska unionens officiella tidning 6.4.2013

Fettderivat inte avsedda som livsmedel for anvédndning utanfor fo-

LAND derkedjan
II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
(®) och/eller  [— Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehéller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r

avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs hélsa.]

(%) och/eller  [— Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstéllda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk fér manniskors eller
djurs halsa.]

(® och/eller  [— Blod, efterbérder, ull, fiadrar, har, horn, kidv- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat
nagra tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &verféras till ménniskor eller djur.]

(®) och/eller  [— Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande déggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.]

(® och/eller  [— Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]

(®) och/eller  [— Féliande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur via
detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.
ii) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet aggskal.
iii) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]
1.5 Nar det géller fettderivat som framstallts av de animaliska biprodukter som avses i punkterna 11.4.1 och 11.4.2 géller féljande:

a) De har framstéllts genom féljande metoder:

(® antingen [Transesterifiering eller hydrolys vid lagst 200 °C, under motsvarande [ampligt tryck i 20 minuter (glycerol, fettsyror och
estrar).]
() eller [Fortvalning med 12M NaOH (glycerol och tval)

(%) antingen [genom en satsvis process vid 95 °C i tre timmar.]
() eller [genom en kontinuerlig process vid 140 °C, 2 bar (2 000 hPa) i atta minuter.]]
®) eller [Hydrogenering vid 160 °C, 12 bar (12 000 hPa) i 20 minuter.]

b) De har férpackats i nya eller rengjorda behallare som har markts med en etikett med texten 'EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM
LIVSMEDEL ELLER FODER’, och alla férsiktighetsatgéarder har vidtagits for att forhindra att de kontamineras.;

1.6 Nar det galler fettderivat som framstéllts av de animaliska biprodukter som avses i punkt 11.4.3 har fettderivaten framstallts genom nagon av
bearbetningsmetoderna [11-[2]-[3]-[4]-[5]-[6]-[7](3) enligt kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.8: Person med ansvar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringshnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta granskontrollstationen f6r inforsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under foljande rubriker: 15.16 eller 15.08.




6.4.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 98/53

Fettderivat inte avsedda som livsmedel fér anvédndning utanfoér fo-
LAND derkedjan

II. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.
— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
— Falt 1.28:

Arter: Ange nagot av féljande: Ruminantia, dvriga.

Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.
Del II:
('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Stryk det som inte &r tillampligt.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:”
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k) Kapitel 15 ska ersittas med foljande:
"KAPITEL 15

Hilsointyg

For dggprodukter som inte dr avsedda som livsmedel men som skulle kunna anvindas som foderrdvara. Avser sindning till
eller transit genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterinédrintyg for EU
.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tin I.4  Lokal behdrig myndighet
g’, 1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér séandningen i EU
£ Namn Namn
e Adress Adress
]
1]
£ Postnr Postnr
5
- Tfn Tfn
£
'g 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8 Ursprungsregion Kod 1.9 Bestdmmelseland 1SO-kod | 1.10 Bestdmmelseregion  Kod
g
§ 1.11 Ursprungsort 1.12 Bestdmmelseort
© Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
i Adress Adress Godkénnande nr
g Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
.13 Lastningsort .14 Datum for avresa
.15 Transportmedel 1.16 Grénskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg (1 Jamvéagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
.21 Temperatur .22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.28 Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk []
1.26 For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27 For import och inforsel till EU |
Tredjeland I1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Godkannandenummer for anlaggningar Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
Tillverkningsanlaggning




6.4.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 98/55
Aggprodukter inte avsedda som livsmedel men som skulle kunna
LAND anvéndas som foderravara
II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 ('9), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (°), sarskilt kapitel | i bilaga XIV, och att de &gg-
produkter som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1 De bestar av dggprodukter som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
o
.E 1.2 De bestar uteslutande av &ggprodukter som inte ar avsedda att anvéndas som livsmedel.
f 1.3 De har beretts och lagrats vid en anldggning som godkants, validerats och évervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel
g 24 i férordning (EG) nr 1069/2009 eller artikel 4.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 (%), i syfte att déda
patogena agens.
1.4 De har uteslutande beretts med (framstélits av) féljande animaliska biprodukter:
(3 antingen [— Animaliska biprodukter som erhallits vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]
(® och/eller [— Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
E— avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk for ménniskors eller djurs halsa.]
(® och/eller [— Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverféras till ménniskor eller djur via
detta material:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.]
1.5 De har bearbetats
(® antingen  [i enlighet med bearbetningsmetod ...........cccoeeueeviiereireninna. (4) i kapitel Ill i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.]
®) eller [i enlighet med en metod och parametrar som sakerstéller att produkterna uppfyller de mikrobiologiska kraven i kapitel | i
bilaga X till férordning (EU) nr 142/2011.]
() eller [i enlighet med avsnitt X kapitlen | och Il i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.]
1.6 De har undersokts av den behériga myndigheten som tog ett stickprov omedelbart fére avsédndandet och fann att provet uppfylide féljande
krav (5):
Salmonella: Ingafyndi256 gon=5,¢=0,m=0, M=0.
Enterobacteriaceae: n=5,¢=2, m=10,M=300i1 g.
.7 De uppfyller unionens krav vad géller resthalter av &mnen som ar skadliga eller som kan &ndra produktens organoleptiska egenskaper eller
medféra att anvandningen av dem som foder &r farlig eller skadlig fér djurs halsa.
1.8 Slutprodukten har
(?) antingen  [fdrpackats i nya eller steriliserade séckar,]
®) eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts noggrant och desinficerats
med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behériga myndigheten,]
som har markts med en etikett med texten 'EJ AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL’;
1.9 Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme
.10 Alla férsiktighetsatgarder har vidtagits for att undvika kontaminering med patogena agens efter behandlingen.
Anmérkningar
Del I:
— Fa&lt 1.6: Person med ansvar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.
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Aggprodukter inte avsedda som livsmedel men som skulle kunna
LAND anvéndas som foderravara

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avsandaren underratta granskontrollstationen for inforsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange 1amplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubriker: 04.08, 23.09 eller 35.02.
— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) forseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.
— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
Del II:
('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
("P) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Stryk det som inte &r tillampligt.
(® EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.
(%) Ange i tilampliga fall metod 1-5 eller 7.
(®) Dar
n = antal prover som ska testas,
m = grénsvarde for antalet bakterier; resultatet anses tillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte verstiger m,
M = maximivarde fér antalet bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, férutsatt att antalet bakterier i évriga
prover ar hoégst m.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterindra andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektér
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:”
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11. I bilaga XVI ska kapitel III avsnitt 6 ersittas med foljande:
"Avsnitt 6

Offentliga kontroller avseende utfodringen av vilda djur och vissa djurparksdjur med kategori 1-material

Den behoriga myndigheten ska overvaka produktionsdjurens hilsostatus i den region dir utfodring sker enligt
avsnitten 2, 3 och 4 i kapitel II i bilaga VI och genomféra relevant TSE-Gvervakning som omfattar regelbunden
provtagning och laboratorieundersokning med avseende pd TSE.

Provtagningen ska dven omfatta prover frn djur som misstinks vara infekterade och prover fran aldre avelsdjur.”




	Kommissionens förordning (EU) nr 294/2013 av den 14 mars 2013 om ändring och rättelse av förordning (EU) nr 142/2011 om genomförande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1069/2009 om hälsobestämmelser för animaliska biprodukter och därav framställda produkter som inte är avsedda att användas som livsmedel och om genomförande av rådets direktiv 97/78/EG vad gäller vissa prover och produkter som enligt det direktivet är undantagna från veterinärkontroller vid gränsen (Text av betydelse för EES)

